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Kostel sv. Simona a Judy a hibitov v Chréscicich,
foto Monika Machatd.

Handrij Zejler
Sto rados¢ rjensu dawa

ha¢ dréhu puéowad,

hdyz z nowej drastu trawa
chce zemju woblékac¢?

Mje ¢éri won do Ziwjenja,
mi kiwa 165t a nadzija.

Adej, adej! Budz bozemyje,
$§téz lubje za mnu pohladnje!

Na fuce kweétki steja

a w polu wonjawki,

won wabi rjana meja

prez doty, prez hory;

mdj wotcny domo pod hoérku,
méj dzak za twoju hospodu.
Adej, adej! Budz bozemje,
§t6z lubje za mnu pohladnje!

Hlej, ¢aharjo, tu ptacki

mje hizo zetkuja,

wse mrowicki a wacki

swoj pucik wuzwola.

Po médrej Zolmje, po kraju
do swéta won ja wukrocu.
Adej, adej! Budz bozemyje,
$téz lubje za mnu pohladnje!

Sto dzélenja so strézu,

njej* krasne wiudze wso?
Daj mi na ktobuk rézu,

ty rjane holi¢o!

A njenam "kas-li rézicku,

to daj mi pfeco wutrobu!
Adej, adej! Budz bozemje,
§t6z lubje za mnu pohladnje!
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Co vic radosti dava,

nez krajem putovat,

kdyz zelena se trava

a zem ma novy $at?

Mne Zivot 1ak4, Zene ven,
mné nadéj, radost kyne jen.
Sbohem, adié, at dobie se ma4,
kdo mile se za mnou podiva!

Ted kvetou v plné krase

uz louka, pole, hdj,

pfes doly, hory ddm se,

ven véabi krdsny mdj.
Chaloupko rodna pod strani,
tva stfecha byla draha mi.
Sbohem, adié, at dobre se ma,
kdo mile se za mnou podiva!

Hle, tazni ptaci z dali

mné kiidly mavaji,

i mravenecci mali

si cestu hledaji.

Po modrych vlnich, po zemi
do svéta lehce jde se mi.
Sbohem, adié, at dobie se ma,
kdo mile se za mnou podiva!

Proc¢ louceni mne souzi?
Vidyt krasné vsude je.

Dej za klobouk mi rizi,

ty dévce libezné!

A nenajdes-li riizi snad,

pak mizes§ srdce své mi dat!
Sbohem, adié, at dobie se ma,
kdo mile se za mnou podiva!

Podle Lucija Bejmina, Jan Budar (eds.), Towar$ny spéwnik
(Budysin 2009, s. 130-132), preloZila Zuzana Bléhovd-Sklendfovd.



Z DOMOVA

Sympozium o Janu Pétru Jordanovi -
V Luzickém seminati v Praze se 30. listo-
padu 2018 konalo III. sorabistické sympo-
zium, porddané Spole¢nosti pratel Luzice
s podporou Magistratu hl. m. Prahy. Té-
matem byl Jan Pétr Jordan (1818-1891),
vyznamny aktér luzickosrbského nérod-
niho obrozeni, a jeho doba. Na tomto me-
zindrodnim védeckém setkani vystoupili
s prednaskami z luZickosrbské strany tfi
¢lenové Matice luzickosrbské a feditel sora-
bistického institutu na univerzité v Lipsku,
tfi védci z Polska, z ¢eské strany dva zastup-
ci Akademie véd Ceské republiky, tfi z Uni-
verzity Karlovy a jeden sorabofil z Liberce.

Mérko Solta doplnil nové aspekty k jiz
¢astéji pojednavanému srovnani Smolera
a Jordana a predlozil novy pohled na roz-
voj ndrodniho hnuti, napt. jak Jordan jako
moderni novindf, vydavatel a univerzitni
uditel ukézal o néco starsimu Smolerovi,
ze se nemusi jako Zejler stat duchovnim na
luzickosrbském venkové, ale muze se uzivit
i jako nezavisly literat a u¢enec. V Lipsku
si v redakci Jordanova sborniku osvojil
know-how, které vyuzil ve svém pozdéjsim
redaktorském a vydavatelském ptisobeni.
Napjaty piibéh vztahu mezi Zejlerem a Jor-
danem osvétlit Franc Sén v souvislosti se
vznikem a vydavanim Jordanova luzicko-
srbského tydeniku a kulturniho mési¢niku.
Jordanovy kvality literarniho kritika ukdzal
Sén na prikladé kompetentni recenze Zej-
lerovy lyriky.

Pracovnik Ustavu pro Ceskou literaturu
AVCR a spoluautor monografie o cenzute
v Ceském a rakouském kontextu Petr Pisa
zduraznil Jordantv vyznam v ¢eskych dé-
jinach let 1848-1849. V dobé svého piiso-
beni v Lipsku se vyznamenal jako vydavatel
exilové literatury, vydal celkem 15 knih od
Palackého, Klacela a dalsich. Pfedmétem
referatu Ladislava Futtery a Petra Kalety
byly luzickosrbské kontakty ceskych pu-
blicistt Karla Havlicka Borovského (jeho
korespondence se pravé zpracovava, bude
zpiistupnéna v Sesti svazcich a edice ob-
sahuje téz studii k ¢esko-luzickosrbskym
vztahim) a Franti$ka Douchy, jimzZ Jordan
zprostfedkoval informace o hnuti v srbské
Luzici. Doktorand Radek Cermék si vybral
teoretické téma o systému a koncepci lu-
zickosrbské kultury v souvislosti s Jurijem
Lotmanem, konkrétné se zabyval zménou
paradigmat kultury elit v dobé predbrez-
nové.

Jordanové dobé se vénovali také dva
polsti odbornici - Tadeusz Lewaszkie-
wicz z Poznané problematice panslavismu
a ImiSové obrané, a Piotr Palys z Opoli

prvni syntéze luzickosrbskych déjin z pera
Wilhelma Bogustawského. Jednim z Jorda-
novych projekttt byl hornoluzickosrbsko-
-némecky slovnik, dokond¢il jej K. B. Pful
spolu se Zejlerem a Hoérnikem. Pfulovou
slovotvorbou se zabyvala Renata Bura
z univerzity v Krakové.

Jordana jako sbératele lidovych pisni
ptipomnél Edward Wornar, ktery dosel ke
zjisténi, Ze nas nejvétsi poklad slovesného
uméni dosud nebyl historicko-gramaticky
a umélecky prozkoumén. Demonstroval,
jak tyto texty, vékem presahujici nase pi-
semné pamatky, prozrazuji rané sttedoveké
pisniové vzory.

Interkulturné obecnéji zalozené byly
prednasky Milana Turka, ktery pfipomi-
nal potomky ¢eské emigrace v Luzici (Carl
Gottlob Morawek, Christian Adolph Pe-
scheck), a Jurije Lu$éanského, ktery rozsiril
své téma o Ceskych malitich a graficich, pri-
¢em?z se vénoval také Jarmile Halimkové.

Specialné spjat s domem, v ném?z se sym-
pozium konalo, byl prekvapivy prispévek
studentky Terezy Hromadkové o provizor-
nich konviktech luzickosrbskych studentti
v Praze a o pocatcich Luzického seminéfe
pred rokem 1728. K ni se ptipojil teolog
Petr Jan Vins, ktery ptiblizil Luzicky semi-
nar jako centrum reformniho katolicismu
v souvislosti s ptisobenim Bernarda Bolza-
na.

Je tfeba podékovat ¢eskym prateliim za
ptikladnou organizaci sympozia. Obohati-
lo nase védéni o Jordanovi a uk4zalo ndm,
ze jiz skutetné potfebujeme pojednani
o luzickosrbském narodnim obrozeni, jaké
maji naptiklad Cesi, které by zahrnovalo
i socidlni sité a vzadjemné vztahy jeho akté-
ri.

Franc Sén, prevzato z Rozhladu 2019/3,
preloZila Zuzana Bldhova-Sklendfovd.

Beseda o Luzici v Liberci — Spole¢nost
pratel Luzice se 10. prosince predstavila
v Liberci pfednaskou Lukése Novosada,
piedsedy spolku, a Ondreje Srémka. Libe-
recké knihkupectvi na frekventované ob-
chodni ttidé Prazské je povéstné cetnou
a rozmanitou marketingovou ¢innosti.
Kromé pravidelného ¢teni pro déti se zde
schézeji na schtizkach ¢tendfi se zajimavy-
mi autory nebo také osobnostmi ¢eského
kulturniho Zivota. Nyni byla beseda zamé-
fena na osudy Luzickych Srbi v prubéhu
staleti. Pfedndsejici nabidli nejen mluvené
slovo, ale i hudebni ukazky a ukdzky map
a také publikaci. Zdjem néavstévnika smé-
foval jednak k davné historii a posléze také
k aktivitdim spolku.

Milan Turek

)

Moja archa Horni Hajnk v Luzickém
seminafi - Spole¢nost pratel Luzice ve
spolupréci s Kontaktnim centrem Svobod-
ného statu Sasko usporadala 18. prosince
unikatni koncert. Podatilo se do Prahy
ptivézt program Luzickosrbského narodni-
ho souboru Moja archa Horni Hajnk, po-
fad, jehoZ spojnici jsou texty Jurije Bréza-
na z jeho stejnojmenné knihy. SLA hraje
tento titul ve dvou jazykovych mutacich.
Némecky, pak texty ¢tou sami instrumen-
talni hraci, nebo v hornoluzické srbsting,
kde uryvky z knihy ¢te herec Mérko Bran-
kack. Hudebni dramaturgie pro trio pfi¢na
flétna, housle a violoncello se neomezuje
na jedno stylové nebo historické obdobi
a vhodné doplnuje ¢tené texty. Pro prazské
vystoupeni byla zvolena kratsi verze, zato
v$ak trojjazy¢na. Luzickosrbsky a némecky
¢etl Mérko Brankack a Ceské texty v pre-
kladu Milana Hrabala pan Josef Somr. Sal
byl beznadéjné plny a nyni jedndme o tom,
abychom mohli alespon ukazky zvefejnit
na youtube kanalu SPL.

Ondjej Sramek

Priznivci LuzZice z Liberce navstivili
Ptaci svatbu - V leto$nim roce spolek SAL
(Societas amicuum Liberec) zahdjil svou
¢innost zdjezdem do Luzice, kde zdjemci
navétivili Budy$in a Kulow. V Budysiné
Liberecti pti kazdé navstévé objevuji néco
nového. Kromé tradi¢ni prochazky po nej-
vyznamnéj$ich pamdtkach historického
centra tentokrat navstivili i Luzickosrb-
ské muzeum. Zde byli mnozi prekvapeni
jak stdlou expozici vénovanou historii,
tradicim a krojim Luzickych Srbu, tak
i skvélou sezénni vystavou o Luzi¢anech
a Mil¢anech, jiz jim predstavila pravodky-
né Andreja Pawlikowa. Pro bliz§i poznani
sousedit méli ucastnici zdjezdu v programu
navstévu Kulowa a divadelniho predstave-
ni Pta¢i svatba. Cesti navstévnici ocenili
v$e — od milého pfivitani skupiny modera-
torem, pres debaty s mistnimi az po dojmy
z predstaveni, tanec, humor, soucasnou
hudbu i balet, ale predevsim skvélé prove-
deni. To, Ze véemu nerozuméli, nebylo na
prekazku.

Milan Turek

Ptadi svatba v Praze - KdyZ oteviete
détsky zpévnik, tu a tam narazite i na pis-
ni¢ku o ptac¢i svatbé, ale ty ¢eské nemaji
ucelené schéma, jak to byva v Luzici. Ze-
nichem mitize byt napifiklad drozd, kte-
ry nepatfi mezi inteligentni krkavcovité
ptéky, lépe pripominajici zemfelé predky.
Kazdy rok ¢teme v Cesko-luzickém véstni-
ku o programu pro déti ¢i dospélé, nékdy



o détskych svatbach. Zora Berdkova a Zu-
zana Blahova prelozily nejznaméjsi pisen
Hlejée, nowa wéc so stata. V roce 2007 do-
konce SPL poradala vecirek k Ptadi svatbé
v Klubu slovenské kultury v Praze. Détské
programy organizuje SPL na Den déti a na
svatého Mikulase. Uz tedy chybél jen jeden
logicky krok k tomu, aby se splnil sen Ha-
nu$e Hirtela a SPL usporadala pfimo pta-
¢i svatbu pro déti - po mnoha desitkach
let od doby, kdy Bohumila Sretrova vedla
détsky krouzek se zaméfenim na luZicko-
srbskou kulturu. V sobotu 26. ledna 2019
privital déti i rodi¢e papousek, a zatimco
déti pripravovaly pta¢i masky, zdobily ta-
lite a ulily se pisnicky, dospéli ¢ile roz-
mlouvali nad svafenym vinem a tombolou.
S ptipravenymi maskami nasledoval kratky
lampionovy priivod na ostrov Kampu. Déti
tam predvedly, co se mezitim naucily, je-
jich pisné zaujaly i skupinu fotografujicich
japonskych turistd. Po ndvratu ¢ekala na
déti nadilka na oknech v pfipravenych ta-
litich: straky z kynutého tésta a dalsi ptaci
pecivo. Byly ptrijemné prekvapeny a potése-
ny odchazely i s vlastnoru¢né vyrobenymi
maskami. Ukdzalo se, Ze takovy program
dovede zaujmout i Prazany. M4 $anci stat
se Zivou tradici.

Radek Cermdk

ske¢i a dal$imi vystoupenimi pro dospé-
1é. Autenti¢téjsi jsou predstaveni pro déti
s ucelenym scénafem. Leto$ni rok byla
predstavena hra se zpévy a tanci Sen o ptaci
svatbé (Ptatokwasny son, libreto Juraj Sis-
ka, hudba Jan Chlebnicek), kdy roztrzity
druzba vybira nevéstu havranovi pres riiz-
né peripetie az k o¢ekavané strace. Ta zatim
hleda na vlastni pést.

rack

» (NC7.2.) Déti ve Skolkiach oslavily
ptaci svatbu — Na radé mist LuZice je tento
zvyk stale oblibeny. Také letos vedeni jed-
notlivych luZzickosrbskych matetskych $kol
ve spolupraci s rodi¢i zajistilo potfebné
kostymy. I v téch nejmensich tfidach méli
malého Zenicha v obleku a nevéstu v kroji
a ostatni déti predstavovaly ptacky.

» (NC 14. 2.) Mésto Chotébuz bude spo-
lupracovat s Luzickosrbskym snémem.
— Zastupci Luzickosrbského snému oslo-
vili radniho Holgera Kelcha a pfi jednani
vyjadfili zdjem spolupracovat s osobami
povérenymi zalezitostmi ndrodnostnich
mensin. Mésto Chotébuz se zdjmem sledo-
valo vznik nové luzickosrbské organizace.
Zastupitelé mésta pocitaji se spolupraci se
snémem i dal$imi luZickosrbskymi institu-

Ptaci privvod s lampionky pod Karlovym mostem v Praze, foto Katefina Kovanic.

Z LUZICE

» Ptacokwasny son - Pfinosem LuZicko-
srbského narodniho souboru (SLA) pro
$irokou vefejnost jsou razné folklorem
inspirované programy. Siroky ohlas ziska-
va velkd revue k ptaci svatbé se scénkami,

cemi. Rozlozeni kompetenci jednotlivych
luzickosrbskych instituci je vak zalezitosti
samotnych LuZickych Srbu.

» (NC 21.2.) Miloraz bude odbagro-
van. - Kone¢ny verdikt byl oznamen

4. Gnora na spole¢ném jednani obyvatel
Miloraze se zastupci koncernu LEAG. Re-
akce obyvatel jsou rizné. Cast mistnich jiz
delsi dobu uvaZovala o prestéhovéni. Byd-
leni v blizkosti uhelného dolu jim pfindse-
lo spise potize. Cast obyvatel je rozhotéena
a stéhovani do novych domovil ponese
téZce.

» (NC 28. 2.) Domowina nepusti dolno-
luzické fotbalisty na Europeadu. - O tom,
e dolnoluzickosrbsky fotbalovy tym Serb-
ske koparje nepojede na fotbalové mist-
rovstvi, rozhodla vétS§ina predsednictva
Domowiny. Za Serbske koparje se postavili
dolnoluzickosrbsti ¢lenové predsednictva
Domowiny. Ve hie je jesté moznost, Ze by
na Europeadu vyrazil spole¢nych tym Hor-
noluzickych a Dolnoluzickych Srbu. Ti by
si prali, aby polovina hra¢t spole¢ného
druzstva byla z Dolni Luzice.

» (PB 2019/3) Piedsednictvo Podpurné-
ho spolku pro luzickosrbsky jazyk v cirk-
vi (Spéchowanske towaristwo za serbsku
réc w cerkwi z. t.) uvefejnilo v lednu 2019
otevieny dopis k problému nedostatku
luzickosrbskych ucitel. Kritizuje v ném,
Ze jiz roku 2017 vypracovala universita
v Lipsku hodnotici zpravu ke stavu lu-
Zickosrbské vyuky na
prvnim stupni v Brani-
borsku, az do dneska
v$ak nikdo neprovedl
vécnou analyzu této
zpravy. Namisto toho
se mluvi o v§eobecnych
nedostatcich v systé-
mu a hledd se, kdo za
to muize nebo kdo je
mé fesit. Jednotlivci
se k tématu vyjadfuji
v médiich nebo na so-
cidlnich sitich za svou
osobu. Pritom je za-
potiebi konstruktivni
analyzy situace a zdsad-
nich rozhodnuti pro bu-
doucnost. Méla by na-
stat vécna a cilevédoma
diskuse vSech zucast-
nénych kolem jednoho

stolu.  Predsednictvo
spolku dale predklada
seznam  konkrétnich

bodu k zajisténi lu-
Zickosrbské vyuky a
upozornuje na obecny
i regiondlni kulturni
vyznam luZickosrbského jazyka, ktery je
v Dolni Luzici silné ohrozen a bez $kolni

vyuky se neobejde.

Z Nowého Casniku poddvd Josef Blazek a
z Pombhaj Boh Zuzana Bldhovd-Sklendiovd.



TEMA

Velikonoc¢ni procesi mimo srbskou Horni Luzici (Cesko, Polsko, Wostrowc

a Dolni Luzice)

Tereza Hromadkova

Tradice velikono¢nich jizd v sobé spojuje nékolik slozek. Nej-
vyraznéj$im je naboZensky prvek reprezentovany krestanskym
ktizem ¢i jinym artefaktem, preddvanim zpravy o zmrtvychvstdni
Krista a s tim souvisejici projevy lidové zboznosti. Ddle jsou v ni
predkiestanské prvky, jako je zdobeni jezdcti i koni zelenymi vét-
vickami a kvétinami (symboly obnovy ptirodniho cyklu), vytva-
feni magického kruhu objizdénim polnosti na ochranu drody ¢i
objizdéni katastru obce ¢i farnosti jako zptisob potvrzovani hra-
nic.! Velikono¢ni jizdy ¢i jizdy kolem oseni se v ¢eskych zemich ob-
jevovaly predev$im na izemi vnéjsich i vnitfnich periferii, zejména

Velikonocné vyzdobeny kostel v Cerkwici, foto Tereza Hromddkova.

v oblastech s prevladajicim obyvatelstvem némeckého jazyka a ve
slovanskych oblastech, které s nimi sousedily ¢i se pfimo prekry-
valy. Dnes se tato tradice objevuje v nejvétsi mife v Horni LuzZici,
kde tvori dualezity prvek reprezentace katolického luZzickosrbského
obyvatelstva ve vefejném prostoru. Velikono¢ni procesi podobné-
ho typu ale miizeme najit také v pohranic¢i Cech, Moravy a Slezska.

»Rajtafi“ v Lukavci u Fulneku a v Poodfi

Obec Lukavec se nachazi v Moravskoslezském kraji, je soucds-
ti historického tizemi Kravarska (ném. Kuhlindchen).? Kravafsko
bylo az do poloviny 20. stoleti pfevazné némecky mluvici oblasti,
pouze nékolik roztrousenych vesnic bylo ¢eskych. Jednou z nich
byl také Lukavec, kde mistni obyvatelé prejali tradici jizd kolem

' FROLCOVA, Véra: Velikonoce v ceské lidové kultufe. Praha 2001, s. 185-187.

2 KONECNY, Jaroslav: Kravarsko. (Historisko-statisticky ndstin a vyvoj). Kra-
varsko. Vlastivédny sbornik, 1, 15. bfezna 1932, ¢. 2, s. 20-21; 15. dubna 1932,
¢.3,8.33-34.

oseni zfejmé od némecky mluvicich sousedd, a po vysidleni né-
meckého obyvatelstva (a pfisunu ¢eského obyvatelstva z byvalého
pruského Slezska) v poloviné ¢tyricatych let 20. stoleti ji jako jedini
zachovali a kontinudlné ji udrzuji dodnes.’

Ptivodné bylo zvykem jet o velikono¢ni nedéli dvé jizdy. Prvni
se konala jesté pred rozednénim, kdy muzi vyjizdéli do poli, na-
sledovani pé$im privodem. Tento privod nebyl nijak svite¢né
vystrojen. Zpivaly se velikono¢ni pisné a pole byla kropena svéce-
nou vodou.* A7 po jejich ndvratu zadaly ptipravy koni a jezdcti na
slavnostni velikono¢ni procesi. K hlavnim ozdobam patfil svazek
kvétin na klobouku a véne-
ek pfipevnény na levém ra-
meni.’ Po ranni msi se jezdci
sefadili v parech do pruvo-
du, vpredu jeli hudebnici
nasledovani  prapore¢niky,
poté zbytek procesi.® V tom-
to uskupeni objizdéli hranice
celé obce a zpivali ndbozen-
ské pisné. Ranni jizda zanik-
la ve 20. stoleti.

Dnesni lukavecké jizdy
kolem oseni se béhem po-
slednich sta let prili§ ne-
zménily. Po poledni se muzi
shromazdi uprostred vsi ve
dvore byvalého mistniho pi-
vovaru. Jsou svate¢né odéni
v bilé kosili, ¢erném obleku
a jezdeckych botach, koné
jsou zdobeni stuhami - bilou
stuhu nesou koné svobod-
nych mlddencti, barevnou
(pfedevs$im cervenou) maji
koné Zenatych muzd. V cele
pravodu jede ,krojcfotr®
(z némeckého Kreuzvater),
zpravidla na bilém koni, za
nim jdou pésky muzikanti a poté zbytek jezdcti. Ulohu ,krojcfotra“
zastava jiz fadu let pan Vaclav David, lukavecky kronikat a orga-
nizator jizd kolem oseni. Pokud se v daném roce néktery z jezdct
Zeni, stava se viidcem procesi on (jako tomu bylo napiiklad v roce
2015).” V jednu hodinu odpoledne se procesi vydava ke kostelu
sv. Jana Krtitele, kde ,krojcfotr® ptebird od knéze maly kovovy
ktizek, ktery cestou déva lidem k polibeni. Poté procesi za zpévu
nabozenské pisné objede kolem dokola kostel se hibitovem a vyda
se do obce. Tam objizdi jednotlivé domy, Zehna obyvateltim a pfi-
jima penézni dary a obcerstveni. V usedlostech s velkym dvorem

* JELINKOVA, Eva: K Zivotnosti lidovych obycejii na Novoji¢insku. In: FRO-
LEC, Vaclav: Vyro¢ni obyceje. Brno 1982, s. 272.

*  Das Saatreiten in der Gegend von Fulnek. Moravia, 6, 3. Juli 1843, ¢. 53, s. 211.

* G. A. Th.: Das Saatreitenim Kuhlindchen. Dasdeutsche Kuhldndchen, 1, 25.
10. 1919, ¢. 8, 5. 59.

¢ Das Saatreiten in der Gegend von Fulnek. Moravia, 6, 3. Juli 1843, ¢. 53, s. 212.

<http://www.lukavec.info/zvyky/jizda-okolo-oseni-rajtari> [28. 1. 2018]



objedou dvtir dokola, nez pokracuji dale. Z Lukavce pak jezdci mifi
(jiz bez muzikantt) do sousedni vesnice Novych Dvort, kterou za
zpévu objedou dokola a nasledné se vraceji zpét k domovu. Jizda
kolem oseni je zakon¢ena u pomniku padlych ve svétovych val-
kach, kde postupné i v8ichni jezdci polibi ktiz, ktery se vrati knézi.
Cela udalost je zakoncena pozehnanim, jehoz soudasti je privod
pésich kolem kostela.?

Béhem celé slavnosti jsou zpivany celkem tfi pisné. Prvni Vstal
z mrtvych Vykupitel oznamuje zmrtvychvstani Krista a zpivd se na
zacatku celé jizdy a béhem projizdéni Lukavce. Druhd pisen Ale-
luja! Zdrdv bud nds mily Spasiteli zni pti objizdce Novych Dvort
a cesté nazpét. Posledni pisent BoZe chvdlime Tebe hraje pouze ka-
pela pti zakonceni jizd u pomniku padlych.’

Jizdy kolem oseni jsou v Lukavci tradi¢ni zéleZitosti, které se
ucastni vice generaci. V jednu jizdu se zde spojuje predkiestansky
obtad objizdéni poli a prosby o trodu s projevy kiestanské zboz-
nosti. Zaroven je to prilezitost k setkani lidi z celé obce i okoli.

Nedaleko Lukavce, v Poodfi, se jizdy poradaji v Jeseniku nad
Odrou (ném. Deutsch Jasnik) a Staré Vsi nad Ondfejnici, obé obce
spadaji do historického uzemi Kravarska. V Jeseniku nad Odrou
byla tradice obnovena v roce 1996 po setkani s némeckymi pamét-
niky, nékdej$imi tcastniky predvéle¢nych jizd. V prvnich dvou
letech po obnoveni nosili jezdci dochované prapory byvalého né-
meckého jezdeckého spolku (ktery pred valkou jizdy v Jeseniku
poradal), od roku 1998 jsou soucasti vybavy procesi prapory obec-
ni. Procesi se ucastni jak muzi, tak i Zeny. V Cele jede ,krojcfotr®
s ktizkem, posledni jezdci jsou nasledovani vozem s hudebniky.
Procesi se zastavuje u kazdého staveni ve vsi, poZzehnd mu a pfijme
obcerstveni ¢i penézni prispévek.'® Ve Staré Vsi nad Ondrejnici se
velikono¢ni jizdy kdysi vlivem $patného pocasi presunuly na poz-
déjsi datum a staly se soucasti svatka svatodusnich. Mistni tuto tra-
dici nazyvaji jizdou ,,kole obila“, byla obnovena roku 2000 a stala se
pevnou soucasti obecnich slavnosti."

Obnovené jizdy v severnich Cechach

V severnich Cechich udrzovalo zvyk velikono¢nich jizd némec-
ké obyvatelstvo u hranice s Horni Luzici pfedev$im na Liberecku,
Dé¢insku a Sluknovsku. Organizovaly je velikono¢ni ¢&i jezdecké
spolky. Jesté v 19. stoleti se jizdy kolem oseni konaly i v Liberci.
Procesi vyjizdélo pred vychodem slunce, v ¢ele s kantorem (ktery
drZel jediny kfestansky symbol pravodu - riiZzenec) a prapore¢ni-
kem, nasledovani byli kapelou a zbytkem jezdct. V tomto sloZeni
objeli mésto a za rozbresku byli od méstanti pozdraveni slavnostni
stielbou z pusek. Zvlastnosti libereckého procesi byly lampiony,
které procesi vezlo. Ke konci 18. stoleti pfestaly byt jizdy z financ-
nich a ufednich diivodii poradany pravidelné a roku 1834 se konala
jizda posledni.'

V prvni poloviné 20. stoleti se objevily zpravy o velikono¢nich
jizdach také v Dé¢iné. Tato procesi méla nesporné némecky nacio-
nalisticky raz, jezdci i koné byli vyzdobeni ¢erno-¢erveno-zlatymi
stuhami a pfi jizdé zpivali némecké oslavné pisné."* Dé¢inské jizdy
byly organizovany némeckym narodnim vyborem a v blizké obci
Podmoklech (ném. Bodenbach, dnes mistni ¢ast Dé¢ina) byl citel-
ny i proti¢esky ndboj, kdyz nékteti némecti obyvatelé nelibé nesli
ptitomnost Cechii v procesi.™

8 VECERKOVA, Eva, FROLCOVA, Véra: Velikonocni jizda v Lukavci u Fulne-

ku. Vlastivédny véstnik moravsky, 55, 2003, ¢. 1, s. 54-61.

Tamtéz.

10 PALOWSKA, Markéta: Prosebnd procesi na konich v Poodfi na zacdtku 21. sto-
leti. Poodfi, 13, 2010, &. 2, 5. 71-72.

" Tamtéz, s. 73-76.

12 KONIG, Ad.: Die Saatreitenim Reichenberger Umkreise. Reichenberger Zeitu-
ng, 64, 31. Mdrz 1923, ¢. 75, s. 4.

*" Das Osterreiten in Tetschen. Reichenberger Zeitung, 53, 6. April 1912, ¢. 83, . 6.

4 Bodenbach, 4. April. (Osterreiten).Reichenberger Zeitung, 45, 6. April 1904,
¢.82,s.6.

Do roku 1938 se velikono¢ni jizdy udrzely v Hodkovicich nad
Mohelkou (ném. Liebenau),"” odkud procesi jezdivalo na zamek
Sychrov. Zvyk je poprvé zminén v roce 1789. Procesi zdobené ba-
revnymi faborky a kvétinami objizdélo za doprovodu kapely okolni
vsi a hldsalo zpravu o vzktiSeni Krista. Rikalo se téz, ze ,hodkovsti
hledaji Pana Jezise® Slavnost byla zakondena stteleckou soutézi.'®

V severnich Cechéch velikonoéni procesi zanikla s nacistickou
okupaci. Po vysidleni obyvatelstva némecké narodnosti nebyly tyto
jizdy obnoveny. Vyjimkou je mésto Mikulasovice (ném. Nixdorf)
ve Sluknovském vybézku, kde se tak vSak stalo az v 21. stoleti.
V Mikuld$ovicich tradici obnovil v roce 2011 Roman Klinger, je-
hoz pradédecek byl poslednim predsedou spolku mikulasovickych
krizaka ve 30. letech 20. stoleti.'” Piivodné zde jezdila dvé procesi -
jedno mifilo do Toma$ova (ném. Thomasdorf), druhé do Mikula-
$ovi¢ek (ném. Klein Nixdorf)'® - dnes je organizovana pouze jedna
jizda. Ta zadina u kostela sv. Mikuldse, kde se po ranni msi shro-
mazdi jezdci a pési. Jezdci vétSinou nejsou nijak slavnostné odéni,
jednotnym prvkem je pouze ¢ervenozluta $erpa. Na konich v pro-
cesi jezdi i Zeny a vétSina Gc¢astnikd neni véfici. Naopak pési ¢asti se
ucastni pouze muzi, ktefi jsou prevazné katolici, v bilych kosilich,
¢ernych oblecich a cylindrech, s ¢ervenozlutou Serpou pres hrud.
V Cele procesi jde Roman Klinger, nesouci cirkevni prapor, nasle-
dovany jezdci na konich a nakonec hudebniky. Pred kostelem se
podle tradice zpivaji nejdfive némecké nabozné pisné, poté ceské.
Procesi objizdi pouze mésto a béhem jizdy vybira penézni prispév-
ky, které jsou poté vyuzity na opravy a udrzbu kostela."

»Kawalkadawialkanocna“ ¢i ,,Procesja stu koni®

V Polsku se velikonoéni jizdy zachovaly v byvalém pruském
Hornim Slezsku, ve dvou vojvodstvich - Opolském a Slezském.
V Opolském vojvodstvi jde o vesnice Sternalice (ném. Sternalitz),
Koécieliska (ném. Kostellitz), Zedowice (ném. Sandowitz) a Borki
Mate (ném. Klein Borek). Ve Sternalicich se tradice predava z ge-
nerace na generaci jiz pfes 200 let. Procesi, ve kterém jezdi celé
rodiny (v¢etné Zen a divek), se o velikonoéni nedéli zformuje pred
mistnim farnim kostelem, pomodli se ke svatému Markovi (patro-
novi trody) a za zpévu naboznych pisni se vyda na objizdku okol-
nich polnosti. Jezdci ani koné nejsou nijak zdobeni.”

Zajimavou velikono¢ni tradici najdeme v Borkach Malych, kde
oslava zmrtvychvstan{ Krista probihd v noci ze soboty na nedéli.
Z vesnice je vybrano dvanact mladych muza (jako dvanact aposto-
1), kteti jsou nejlepsimi zpévaky. Tito tzv. ,krzyzoki“ pak v dobé
postu navlékaji vyfouknutd vejce na provazky a z nich sestavuji
ohromnou branu, kterou o sobotni noci zavési nad hlavni cestu.
Jezdci po spole¢né veceti a zpévech v kostele vyjizdéji do poli se so-
chou Zmrtvychvstalého Krista, objizdky nékdy trvaji i celou noc.?!

Nejrozsitenéjsi jsou dodnes procesi ve vojvodstvi Slezském. V gli-
wickém okrese o velikono¢nim pondéli vyjizdéji jezdci (predevsim
tedy jezdkyné) ze Zernice (ném. Deutsch Zernitz), zdobeni Serpami
a vezouci k¥iz, objizdéji okolni pole a svou jizdu zakoncuji v soused-

15 <http://www.hodkovicenm.cz/cs/mesto/historie-mesta/velikonocni-zvyk-v-
-hodkovicich.html> [30. 1. 2018]

' R. Adam: Jak hodkovsti hledali Pdana JeZiSe na Sychrové. Od Jestéda k Tros-

kam, 9, 1930, ¢. 1-2, s. 37-40.

Ledzbor, R.: Spjelnja na skromnewasnjewulkimisionariskinadawk. Katolski

Posol, 152, 5. apryla 2015, ¢. 14, s. 100-101.

'8 Das Osterreiten in Nordbohmen. Reichenberger Zeitung, 51, 26. Mirz 1910,

¢.73,s.3.

Ledzbor, R.: Spjelnja na skromnewasnjewulkimisionariskinadawk. Katolski

Posol, 152, 5. apryla 2015, ¢. 14, s. 100-101; Velikonoéni jezdci opét v Mikuld-

Sovicich, Mikula$ovické noviny, 21, kvéten 2011, ¢. 5, s. 3.

<http://opole.tvp.pl/19544208/konna-procesja-wielkanocna-w-sternalicach>

[31.1.2018]

! <http://radio.opole.pl/100,194175,w-borkach-malych-nadal-kultywuje-
-sie-wielkanocny> [31. 1. 2018]; <http://niematerialne.nid.pl/Aktualnosci/
details.php?ID=2949> [31. 1. 2018]; <http://www.kulisypowiatu.pl/index.
php?id=539> [31. 1. 2018]
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Hromddkova.

ni vsi Nieborowicich (ném. Nieborowitz).?> Od pocatku 18. stoleti
se objevuji procesi také v Ostropé (ném. Ostroppa, dnes soucast
mésta Gliwic). Mistni jezdci jsou zpravidla zdobeni vétvickami
zimostrazu a kvétinami a vezou tfi velikono¢ni insignie - paskal,
sosku Krista a kiiz. Procesi vyjizdi v jednu hodinu odpoledne od
farniho kostela, kam se po objeti mésta a okolnich poli zase vraci.”

V ratibofském okrese najdeme tuto tradici ve vesnicich Bienkowi-
cich (ném. Binkowitz), Zawadé Ksiazeci (ném. Herzoglich Zawa-
da), Sudole (ném. Sudoll, dnes soucdsti mésta Racibdrz), a ve mésté
Pietrowicich Wielkych (ném. Grof3 Peterwitz). Sudolské jizdy maji,
dle slov ucastnikil, vyrazné nabozensky charakter.”* Procesi, jehoz
se Ucastni i Zeny a knéz, se pri objizdéni hranic obce zastavuje na
¢tyfech mistech, kde jsou odiikavany modlitby. Tato tradice vznik-
la okolo roku 1880 jako vyjadfeni dik za odvraceni epidemie.”

Pondélni velikono¢ni procesi v Pietrowicich Wielkych, kde zila
do roku 1945 ¢eska mensina, je nejzndméj$im procesim této oblasti.
Tradici, jez zde vznikla v poloviné 17. stoleti, se v mistnim nareci
tikd ,,chodzenie za Bohem® Procesi, tvofené jezdci na konich i bry¢-
kami, se sefadi u farniho kostela ve mésté, odkud mifi ke kostelu sv.
Kfize, vzdalenému asi 3 km. V &ele procesi vezou dva jezdci sos-
ku Jezise Krista a kfiz ovazany ¢ervenou stuhou, nasleduje je knéz
a pak zbytek ui¢astnikd. Béhem jizdy hraje hudba velikono¢ni pisné,
zpivaji se modlitby ¢esky a polsky. V kostele sv. Ktize se pak vSichni
modli za dobrou trodu. Po kratké prestavce za zvuku zvonu znovu
usedaji do sedel a jedou zpét do mésta k farnimu kostelu, kde je cela
slavnost zakoncena kratkou bohosluzbou.? Dnes$ni velikono¢ni jiz-

» <http://iknurow.pl/wielkanocna-procesja-konna-zernica> [31. 1. 2018];

<https://www.pilchowice.pl/wydarzenia/324-wielkanocna-procesja-konna-
-w-zernicy> [31. 1. 2018]
<http://www.24gliwice.pl/wiadomosci/wielkanocna-procesja-konna-w-os-
tropie-tradycja-ktory-liczy-juz-kilkaset-lat> [31. 1. 2018]; <http://gliwice.
wyborcza.pl/gliwice/1,95519,7736187,0stropa__Tradycyjna_kawalkada_
wielkanocna.html?disableRedirects=true> [31. 1. 2018]

2 <http://biznesmediapr.pl/?p=7270> [31. 1. 2018]

> <http://opole.gosc.pl/doc/1507112.Wielkanocne-procesje-konne-mimo-
-sniegu> [31. 1. 2018]
<http://www.parafia.pietrowicewielkie.pl/historia/procesja-konna.html>
[31. 1. 2018]; OGRODOWSKA, Barbara: Swigtapolskie. Tradycja i obyczaj.
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Velikonocnich jizd se v Dolni LuZici ticastni i Zeny, které casto mezi jezdci prevazuji, foto Tereza

dy se mirné li$i od téch na pocatku
20. stoleti. Tehdy u kostela sv. Kiize
Cekaly Zzeny, které zdobily procesi
vénci z obili a kvétin a ucastnikim
nabizely pivo k obcerstveni. Poté
se procesi vydalo k vesnici Tlusto-
mostim, kde byly pofadany dostihy,
a teprve potom se v§ichni odebrali
zpét do mésta na bohosluzbu.?”

V Hornim Slezsku se poradaly
jizdy i na ceské strané, konkrétné
v obci Ludgefovicich (ném. Lud-
gierzowitz), kde se ale posledni veli-
kono¢ni jizda konala v roce 1901.%

Velikono¢nich jizd se ucastni
i evangelici

Jezdce evangelického vyzna-
ni najdeme v Dolni Luzici a také
v procesi, které jezdi mezi més-
tem Wostrowcem (ném. Ostritz)
a klasterem Marijiny Dol (cesky
Maridol, ném. Marienthal). Procesi
ve Wostrowci jsou nazyvana ,ve-
likono¢nimi jizdami kolem oseni®
(ném. Ostersaatreiten), coz nazna-
Cuje, ze kromé poselstvi o zmrt-
vychvstani Krista je pro jezdce také
dilezitou soudasti objizdéni poli a modlitba za dobrou urodu.
O velikono¢ni nedéli se ve 13 hodin sefadi procesi pied farnim
kostelem ve Wostrowci, dva jezdci v éele vezou cirkevni prapory,
nasledovani muzem s kfizem. Za nim se fadi duchovni (dva kato-
li¢ti a dva evangelicti farafi) a poté zbytek procesi. Zde jezdi pouze
muzi, slavnostné odéni v ¢erném fraku a cylindru, duchovni pak
v cirkevnim rouchu. Nékteri Gcastnici maji téz hudebni ndstroje.
Béhem cesty do klastera se procesi zastavuje na péti mistech, kde
duchovni zpivaji o zmrtvychvstani Krista. Po ptijezdu do klastera
jsou jezdci uvitani abatysi, tfikrat objedou klasterni dviir a vraceji
se zpét do mésta. Pti zpate¢ni cesté objizdéji prilehla pole a modli
se za bohatou urodu.” Jizd ve Wostrowci se mohou ucastnit muzi
nehledé na vyznani, jisté ustupky byly u¢inény i co se tyée narod-
nosti, naptiklad od roku 2008 se procesi Gcastni i nékolik Polaka.*

V Dolni Luzici velikono¢ni jizdy vymizely s pfichodem reforma-
ce, kdy byly zakdzany vrchnosti. Az v roce 1998 byla ve vesnicich
okolo Lubnjowa procesi obnovena. V roce 1998 jezdci objizdéli
vesnice Cerkwici (ném. Zerkwitz), Rogow (ném. Ragow - nejde
o tézbou zni¢eny Rogow, ném. Horno), Radync (ném. Klein Rad-
den) a Bochow (ném. Grof§ Beuchow),?! dnes misto Bochowem
projizdéji Kéimnici (ném. Krimnitz).** Jizdy se mohou ucastnit
katolici i evangelici, muzi i Zeny. V poslednich letech jezdkyné vy-
razné prevazuji, v roce 2016 jely dokonce pouze Zzeny.* Jednotnym

Warszawa 1996, s. 223-224; Procesjakonna w Pietrowicach Wielkich. Go$énie-
dzielny, 42, 17. 6. 1976, ¢. 24, s. 8.
¥ VYHLIDAL, Jan: Cechové v Pruském Slezsku. Kroméfiz 1900, s. 44-45; POS-
PIECH, Jerzy: Zwyczaje i obrzgdydoroczne na Slgsku. Opole 1987, s. 203.
8 CERNY, Jan, SCHLEUFLER, Vladimir: Kronika ,Vzpominky z minulych dob*
o pivodu kfiZéckych procesi na Hlucinsku. Cesk)’r lid, 57, 1970, &. 3, s. 155-158.
¥ <http://www.bistum-dresden-meissen.de/aktuelles/archiv-2006/osterreiten-
-und-ostersaatreiten.html> [3. 2. 2018]; SALOWSKI, Martin: Osterreiten in
der Lausitz. Bautzen 1992, s. 87-88.
<http://www.bistum-dresden-meissen.de/aktuelles/archiv-2008/buchvorste-
llung-380-jahre-saatreiten-in-ostritz-st.-marienthal.html> [3. 2. 2018]
Nowinka: Jutrownijécharjo w Delnjej LuZicy. Serbske Nowiny, 8, 14. apryla
1998,¢.71, 5. 4.
Jatsownerejtowanje. Nowy Casnik, 68, 12. apryl 2017, ¢. 15,s. 7.
<https://www.lr-online.de/lausitz/luebbenau/nur-reiterinnen-auf-den-
-21-pferden_aid-3973021> [4. 2. 2018]
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odévem jsou bilé jezdecké kalhoty, ¢erné sako a cylindr ¢i jezdecka
Cepice. Stfed procesi tvori jezdec vezouci velky kfiz ze zimostrazu,
kolem néj jedou ¢tyfi praporeénici, poté nasleduje zbytek jezdca.
Dolnoluzické procesi vyjizdi z Cerkwice, jede tise, po cesté pouze
rozdava malé svazecky vétvicek zimostrazu. V Rogowé je prestav-
ka, béhem které jsou ty¢e s prapory zabodnuty do zemé a probiha
kratka bohosluzba a zpév nabozenskych pisni. Zvlastnosti je i stary
luzicky zvyk noSeni velikono¢ni vody, ktery se stal soucasti mist-
nich velikono¢nich jizd. Ve dvou vesnicich jsou postaveny zelené
brany, u kterych vyckavaji dévcata, aby od jednoho z jezdcu pre-
vzala dZbén s velikono¢ni vodou. Nakonec se procesi vraci zpét do
Cerkwice, aby zde odevzdalo cirkevni prapory.*

Jak je patrno, velikono¢ni procesi se v jednotlivych oblastech
mirné lisi, at uz pribéhem ¢i mirou kfestanského vlivu. Lze nalézt
i vyrazné oddéleni krestanské a predkiestanské slozky, jako tomu
bylo dfive v Lukavci pfi rannich jizdach. Jak znamo, tyto ranni jiz-
dy se dodnes dochovaly v hornoluZické vsi Wotrowé, kde jezdci
vyjizdéji pred vychodem slunce, aby s prosbou o dobrou trodu
objeli pole, a pozdéji vyjizdéji znovu, tentokrat se zpravou o zmrt-
vychvstani Krista. Objevuji se i velikono¢ni jizdy, které se pokou-
$eji zcela nové navazat na pavodni vyznamy této tradice, nicméné
v praxi slouzi spi$e k obfadnému setkani obyvatel obce a pfijemné
velikono¢ni prochazce, jako tomu je napriklad ve Vaclavicich (ném.
Wetzwalde) na Liberecku ¢i na riiznych ranéich a jizdarnach. Ale
je mozné, ze pravé diky nové ndplni se tato tradice v ¢eskych ze-
mich déle udrzi a roz$ifi i povédomi o jejim nékdejsim smyslu.

Divenky v Rogowé prevzaly od jezdcii velikonocni vodu, foto Tereza
Hromddkovd.

3 OELMANN, M., JANSCH, H.-].: Wendisches Osterreiten auch in der Nieder-
lausitz. Nowy Casnik, 52, 6. mai/rozownik 2000, ¢. 19, s. 8.

Sidchsische Heimatblitter. Zeitschrift fiir Sdchsische Geschichte,
Landeskunde, Natur und Umwelt. 64 (2 - Sachsen und B6hmen),
2018.

Nazev Casopisu Sdchsische Heimatbldtter s podtitulem Zeitschrift
fiir Séichsische Geschichte, Landeskunde, Natur und Umwelt zname-
né Cesky ,,Saské vlastivédné listy - Casopis pro saské déjiny, vlasti-
védu, ptirodu a Zivotni prostfedi®. Druhy sesit jeho 64. ro¢niku (vy-
daného v roce 2018) se jmenuje ,,Sasko a Cechy* a nese na obdlce
fotografii Luzického seminafe v Praze. Nadéje sorabo- ¢i lusatofil-
niho ¢tendfe v8ak zklame hned obsah: pozornost vénovand v tom-
to tematickém ¢isle Luzicim (o Luzickych Srbech nemluvé) je ne-
patrnd. Ukazuje to, jak se v popularizujicim diskursu i v obecném
povédomi vytraci povédomi o zvla$tnim, vyjimeéném postaveni
Luzic v ramci Saska nejen z hlediska etnického, ale i statopravni-
ho ¢i ndbozenského. Snad je to odvracena strana mince Gspésné se
rozvijejicich pithrani¢nich stykit mezi severnimi Cechami a Frei-
staat Sachsen. Ty smétuji spise ke kazdodennim kulturnim a hos-
podarskym kontakttim a Luzice ¢i Luzi¢ti Srbové se v jejich rdmci
dostavaji nanejvy$ do role folkloru.

Casopis, jehoz redaktory jsou v soucasnosti historikové Matthias
Donath a Lars-Arne Dannenberg, se védomé orientuje spise na po-
pularizaci historie, i kdyz méd v tmyslu prezentovat i nejnovéjsi vy-
sledky odborného badani. Musime ocenit, Ze ¢islo naplnily kromé
textd némeckych (nejen saskych) i studie ¢eskych badateld, které
pokryly vcelku rovnomeérné ¢esko-saské vztahy od raného stredo-
véku az do soucasnosti. Vladimir Sala¢ se vénuje obchodu na Labi
v raném stfedovéku, Katrin Lauterbachovd nastinuje vznik sasko-
-¢eské hranice jako jedné z nejstar$ich dosud existujicich evrop-
skych hranic, ovsem predevsim v oblasti Krusnohoti, s nékterymi
specifiky v okoli Pirny ¢i Konigsteinu. Alexander Querengisser se
zaméfuje na osobnost saského vévody Fridricha Svérlivého a jeho
vztah k husitskému hnuti, Hagen Riister se vénuje $lechté ve Vogt-
landu a jejim vztahtt k Ceské koruné. Dilezitou kapitolu &esko-
-saskych vztaht tvofi miSenské biskupstvi a s nim spjatd rodina
Salhausent, jejiz ¢etni prislu$nici zakotvili také napt. v litomérické
kapitule, jak ukazuje stat Matthiase Donatha, L.-A. Dannenber-
ga a Alexandra Wieckowského o miSenském biskupu Janovi VL
ze Salhausenu (1 1518), typickém prelétovi doby predreformacdni.
Martin Arnold li¢i vliv Saska, zejména pastortt Michaela Coelia
a Jana Mathesia, na luterany v severozdpadnich Cechéch, M. Do-
nath mapuje &eské exklavy v Sasku mezi lety 1635 a 1849 (Séra-
chow, Glinthersdorf/dnes Godzieszow, Niederleutersdorf a Nieder-
gerlachsheim im Winkel a dvé hrani¢ni obce rozdélené na ¢eskou
a saskou ¢ast, tj. Ullersdorf/Kopaczéw a Oldfichov na Hranicich
a Weigsdorf/ Wigancice Zytawskie a Vi$tiova). Vaclav Zeman roze-
bira vliv saskych architektt na evangelické cirkevni stavby v severo-
zépadnich Cechéch. Vsi Podmoklim (némecky Bodenbach, dnes
¢ast Dé¢ina), vzniklé jako celni a Zelezni¢ni stanice, je vénovana mi-
krohistoricka studie Konstantina Herrmanna. Etnograficky je kon-
cipovan text Stefana Dornheima o tradi¢nich zvycich a slavnostech
¢esko-saského prostoru zejména v zimé a na jatfe. Mnoho zvyklosti
je ovsem ramovano cirkevnim kalendafem a fada jich byla shodna
v ¢eskych Sudetech i v Sasku. Dornheim nezapomind na velikono¢-
ni jizdy véetné téch na Ceské strané hranice, aniz by ovem uvedl
specifika jizd luzickosrbskych farnosti. Cechy a Némci za prvni es-
koslovenské republiky a v fi$ské Zupé Sudetenland se zabyvaji opét
redaktofi L.-A. Dannenberg a M. Donath, Petr Karli¢ek pak sleduje
fungovani ,,malé Zelezné opony* mezi Cechami a Saskem v letech
1945-1966. Projekty v ramci Euroregionu Elbe/Labe v letech 2007
az 2013 vypocitava Milan Jefabek, preshrani¢ni spolupraci regionu



néarodnich parkd Cesko-saské Svy'fcarsko li¢i Jirgen Phoenix, poku-
sy o prijeti montdnniho regionu Erzgebirge/Kru$nohoti na seznam
svétového kulturniho dédictvi UNESCO shrnuje Helmuth Al-
brecht. O zivych vztazich svéd¢i i vystava o ¢esko-saskych vztazich
ve statnim archeologickém muzeu v Saské Kamenici (Chemnitz,
Doreen Molders). Regionalni identity v sasko-¢eském pohranici,
ov$em opét bez ohledu na specifika LuZic, analyzuje Martin Munke.
Pomérné stru¢né studie o rozsahu péti az deseti tiskovych stran
jsou vybaveny bohatym obrazovym i pramennym doprovodem
a skytaji pro laiky skvély zakladni vhled do problematiky. Snad
se do¢kame v dohledné dob¢ i tematického ¢isla Sdchsische Hei-
matblitter vénovaného Luzici, a¢ obalka tohoto ¢isla sepéti Luzice

a Saska primo sugeruje.
Jan Zdichynec

Lukase Novosada

E
Muj prvni

Bylo za pét minut dvanict, den pied Stédrym dnem a my jsme
s Tonou Ktizem nezili se svymi rodinami pfipravami nadchazeji-
cich svatkd, nybrz ni¢im jinym nez jak narychlo sehnat ubytovani
pro partu mladych Srbti z Chréséic a okoli, ktefi se na posledni
chvili rozhodli stravit Silvestra v pfeplnéné Praze. Vypadalo to ne-
mozné, hotely i hostely samoziejmé davno obsazené, a tak jsme
nage pratele uptimné proklinali, ale snazili se pro né roztrhnout -
ostatné jako vzdycky, kdyz zavolaji. Pravé jsem napsal smsku
Pétrovi: ,Witaj, kak wjele woprawdze s¢e? Dzesac¢o? A kak wijele
pjenjezow mace? Trjebam was budget wédze¢. Dzakuju.“ Telefon
reagoval vzapéti, mél jsem v premire stresu vlastné radost, protoze
zvonéni slibovalo kone¢né vyresit vSecky otazniky planovaného lu-
zickosrbského vyletu. Pétr vak nebyl schopen slova, plakal, zajikal
se, postupné mi vysvétlil, Ze neptijede, protoze - jeho tatinek pravé
zemfel a rodina musi chystat pohfeb...

...byla to zprava dlouho oc¢ekavana i zdrcujici zdroven, protoze
Pétrtv otec Lawrjenc sice byl nemocny dlouho, choroba se prfihla-
sila jiz pred lety, ale ten statny, silny a prisny muz se porad drzel
a zdal se neporazitelny, tfebaze posledniho zhruba pil roku uz
z domu vychdzel malo. Pravda, kdyZ na podzim prestal chodit do
kostela - on, vérny katolik — zac¢alo byt zfejmé, Ze konec se blizi.
Presto jsme vérili. Ale i kdyz tohle vSecko vite, stejné vas ozname-
ni o amrti zaboli. Tentokrdt mozna vic nez jindy, protoze budu-li
upfimny, Lawrjenc je mtj prvni. Mdj prvni luzickosrbsky pritel ¢i
znamy, kterého jsem mél vyprovodit na posledni cestu. Navic jsem
s nim prozil jednu silnou duchovni chvili. Vybavila se mi okam?Zité.
A bylo to zvlastni, protoze se vazala k Velikonociim, takze vzpo-
minat ted, v pfedvecer narozeni Pané, na jeho umrti mi pripadalo
malem jako htich...

...onu pro mé tolik vzacnou chvili popsala v Cesko-luzickém
véstniku 5-6/2015 ve své reportazi z velikono¢niho zajezdu do Lu-
zice basnirka Alzbéta Stanc¢dkovd. Lawrjenc neboli Vaviinec sice
byl v jejim textu vypodobnén s pokroucenym jménem Lorenc, taky
v srbstiné zlistaly chyby, ale nechali jsme je tehdy pti redakci tex-
tu byt jako doklad toho, jak s luzickou srbstinou zachdazeji cerstvé
opojeni nasinci. Ten kousek Bét¢ina nddherného textu, ten kousek
zachycujici Lawrjence, je takovy:

Usindm v auté. Je mi zima. Pied hospodou je spousta lidi, uvnitt
je prej diskokoule, ale to uz se nedovim. Nakonec sko¢im do
jinyho auta, ve kterym jede Lukds, a Lukds veze Lorence, kterej
chtél v tom reji najit svyho syna a tict mu, aby se o nds postaral.
Lorenc jde dovnitt, na sobé md ktizdckej oblek. Jd si seddm na
zadni sedadlo.
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»Jd jsem v ty hospodé normdiné vytuhnul,“ ikd mi Lukds, ,ale
tak rdd bych tam Sel, tak rdd.“

Lorenc nastupuje. Az dalsi den se dozvim, Ze zaplatil viem znd-
mejm vstup a Ze jeho syn jim platil piva. Ze vevnitf byla disko-
koule, ale fakt velkd. Byla jsem hrozné vycerpand.

»Syn stara so wo nje. Won je Cesce na gymnaziju wuknyt,“ horno-
luzi¢tina bézi jako na drdtkdch, a to jsem ji nikdy div neslysela.
»Ja njemézu tak derje cesce, Lukaso, sym jenoZ w korémach
wuknyl, a hiZo to njeznaju. Ale méj syn haj. Won méjese Ces¢inu
w Suli. Ja jenoz w korcmje.

»Ja wuknyt serbsce runje tak,“ fikd Lukds.

»Ale hiZo Cesce njeznaju, poprawom Cesce Zenje njejsym Citaé

a pisaé tez nic moht. Ale preco sym zboZowny, hdyz Cesa so
wozjewja a mozu je widze¢ a styse¢.“ I ve tmé vnimdm jeho cerné
sako a takovou zvldstni teplou dobrotu.

»Syn studuje nétko hospodarstwo w DrjezdZanach. Je spokojom.
Ale chcym, zo by jedyn semester w Ceskeje abo Stowakskeje
studowat.

Uz pomalu usindm. Venku je tmavé modrd obloha, stromy pod-
kresleny oranZovym svétlem. Mijime kapli s cervenou vitrdzi. Za
chvili budeme v Nesvacidle. Viera byl viplnék.

»Tady asi zahnout, co myslite?* ptd se Lukds.

»Haj. Ale cehodla mi wy prajis?“ divi se Lorenc.

~Njeprajim.*

»Potajkim cehodla takle so prases?“

Lukds$ se zasméje. ,,DokelZ njejsmoj jenoZ moj dwaj jow.
Lorenc chvili mici, pak fekne: ,Wézo B6h ton knjez je wsudze

z nami.“

1o je prawje, fekne Lukds a pak plynule prejde do Cestiny: , Rek-
ni prosimté néco.“

»Jd jsem tady s vama,“ hlas se mi trochu zadrhne, ,,akordt jsem
potichu.”

Lorenc nadsko¢i.

~Myslach, zo sméj jowle jenoz ja a ty.“

A wézo — ty mi ty prajis,“ ¥ikd Lorencovi Lukds, kdyZ ho vyha-
zuje pted hospodou.

Myslim na tuhle jizdu autem, i kdyz sedim v jiném s Tonikem
a mitime do Chrdséic na pohteb. Je o tyden pozdéji, mezi svatky.
V kufru naseho $kodovackého kombika méame opatrné uloZen ob-
rovsky vénec v barvach SPL a se stuhami upominajicimi na zesnu-
lého kamardda. Ten vénec je nejvétsi, jaky byl k mani, md pramér
snad pfes metr a ochotné ndm ho vyrobili na hibitové v Dablicich,
coz bylo dobfe zvolené misto, jelikoZ lezi po cesté na sever, do Lu-
zice, kam tentokrat jedeme zkrousenéj$i nez jindy. Je ¢tvrt na sedm
rano, Tonda Fidi, vybaluju mu jednu z housek, které jsem namazal
a oblozil, protoZe domaci snidani jsme skute¢né nestihli. Radujeme
se z jediné véci: Ze v tomhle ¢ase, dennim i ro¢nim, bude délnice
volnd, ze se ndm nemuze stat, Ze bychom ptijeli pozdé...

...v Chrés¢icich jsme na parkovisti u hibitova skute¢né mezi
prvnimi, parkujeme jako ¢tvrti. Auto vedle nds md rovnéz ceskou
znacku, ale nezname ho. Asi Moravaci z Hodoninska, ktefi sem
maji silné vazby a ptijizdéji pravidelné, aby Luzické Srby state¢né
u¢ili pit slivovici. Ted zrovna by jeden kalisek bodnul. Netusim, co
od luzickosrbského pohibu ¢ekat, nikdy jsem na Ziadném nebyl.
Jakd asi miize byt nav§tévnost? Komorni, ¢i objemna? Prece jen
Lawrjenc byl mistni ucitel, takZe se mtizou dostavit celé t¥idy byva-
lych Zaku. A jak se vlastné chovat? Lisi se mistni funerdlni zvyklosti
vyznamné od ¢eskych a moravskych? Ci jsme si podobni také v to-
mhle? O tom v§em dumam, zatimco vyrazime na obhlidku hrbito-
va, abychom védéli, kam bude neboztik pochovan a kam poneseme
ten tézky vénec, ktery jsme prozatim ponechali ve voze. Stojime
nad jamou - je vykopdana opravdu pékné, musi se uznat, Ze hrobnik
svou praci umi - a Tonda mi vypravi, co jsem nevédél: ze Lawrjenc
pred lety prisel o jednoho ze svych synu pti autonehodé. Do Zivota



celé vesnice to vneslo stin a napéti, ale dockala se happyendu, nebot
otec zemrelého vefejné odpustil roding, jejiz syn to davné nestésti
zpusobil. Bolest ale z Lawrjence nikdy nevyprchala, vétsina jeho
pratel vzpominala, Ze onéch poslednich nékolik let byl zasmusilejsi
nez driv. Ted tedy dojde klidu, tta spocine se svym ditétem...

...ptislo opravdu hodné lidi, opravdu hodné. Pfitel Lucian mi
pozdéji povida, Ze se neni co divit, jelikoz pan ucitel Lawrjenc
Kmje¢ byl velmi vaZena a oblibena osoba. Tak namackany hibitov
a kostel tady nebyva, zda se mi, ani o Velikonocich, ani o Vanocich.
Obrad za¢ind v marnici, kde si kazdy muzZe prohlédnout nebozti-
ka v oteviené rakvi a osobné se s nim rozloudit. Pfes zastup uz se
ptimo k rakvi nedostanu. Je obloZena vénci a vazanymi kvétinami.
Zpiva se, recituje, modli. Pan faraf odiikavd modlitby, které jesté
neznam, ale bohuzel si jejich ndzvy nejsem s to zapamatovat. Citim
velikou svatost, vaznost okamziku. Luzi¢ti Srbové jsou vazni lidé,
a pravé v této vaznosti jsou tolik ptitazlivi, majestatni, pfipominaji
nasinci staré ¢asy. Vrcholem obfadu v marnici je vynaseni rakve:
¢tyti muzi, ktefi ji nesou na dlouhych bidlech, s ni trikrat klepnout
o prah - pry je to loudeni s pozemskym Zzivotem. Tohle jsem u nds
je$té nevidél, ale nevylucuji, Ze nékde se to déla zrovna tak...

...je pod mrakem, hibitov je zezadu kostela obsypan, samotou
aktudlné trpi jenom cedulka o navstévé krakovského kardinala Ka-
rola Wojtyly v sedmdesatych letech, vsazena do zdi na opacné stra-
né svatostanku. V dali na kopci vrti lopatkami ¢tyfi vétrné elektrar-
ny, jako by nas vSechny hlidaly jako tisi strazni. Zveda se vitr, farafi
Meér¢éinu Delenkovi neni z mého mista rozumét, coz mé vyrusuje
ze soustfedéni, takze se az stydim, kdyz se pristihnu, jak premyslim
nad tim, ze k dokonalé idyle tu chybi snih. Zahlédnu Fabiana, po-
stava sam, je tichy, smutny, unaveny - tak vypadd v posledni dobé
Castéji, snad se nic nedéje. Podavam si ruku s Janem, zdravim se
s prateli, ktefi byli za nami na vyleté na Vy$ehradé. A pak je konec,
spoustéji rakev do zemé a prechazeji do kostela na msi. Nejdu jeste,
¢ekam, chci se s Lawrjencem rozloucit, dokud hrob neni zahdzen.
A tak se stane, Ze u hrobu stojime sami s Tonikem a s Lawrjencovou
rodinou. Kondolujeme jim a tiSe pospolu hledime k hrobu. Pficha-
zeji dalsi hosté, maji nds za ¢leny rodiny a podavaji ruce i ndm...

...nahle zpév. Ohlédnu se - to Lucian stoji nad hrobem a svazuje
tiché minuty versi:

Spdnembohem, idem od vds
spdnembohem, idem od vds
neubliZil jsem, neubliZil jsem
Zddnému z vds

neubliZil jsem, neubliZil jsem
Zddnému z vds

Pisen, kterou jsem dosud mél spojenou s uplakanym televiznim
vystoupenim Vladimira Mediara, kdyZ odchazel z politiky, najed-
nou ziskdva novy, skute¢né existencidlni rozmér. Ptdm se potom
v kostele Luciana, pro¢ zpival zrovna tuhle pisnicku. ,No co bych
nezpival, Lawrjenc byl prece velky cechofil a nikdo jiny by mu
¢esky na cestu nezazpival. Musel jsem to udélat.“ Kostel praska ve
$vech, mse trva déle nez obvykle, skoro hodinu a ptll, je poctiva, ale
nevymyka se tomu, co jsem tu uz vidél...

...hrob je zahdzen a obloZen vénci a kvitim - hrobnici jsou v Lu-
Zici zjevné rychli. Prechdzime vsi ke Kraw¢ikovym do hospody, je
to ta spodni, za navsi, protoze horni hospoda hned u kostela uz ne-
funguje. Hospodska zestarla, na zivnost uz nestacila a jeji déti v ni
pokracovat nechtéji. Skoda, vzdyt pravé tady travil Lawrjenc Cas,
pravé tady vefejné odpustil muzi, ktery mu zabil syna. U Kraw¢iki
potkdvam Romana. Mam ho rad, je schopen o semestralnich prazd-
nindch pfijet s Lawrjencovym nejmlad$im Pétrem jen tak na dva
dny do Luzického semindfe a popit s ndmi a popovidat. S obéma
kluky jsem na jednom takovém povyrazeni absolvoval dlouhy roz-
hovor o sexu, ne¢ekané otevieny, pii némz jsme v$ichni pochopili,

ze ¢eska a luzickosrbska kultura jsou si nejvzdélenéjsi — v ptistupu
k fyzické lasce. Roman, ktery po Pétrovi pievzal vedeni silvestrov-
ského prazského vyjezdu, se pt4, jak to vypadd s ubytovanim. Ujis-
tuji ho, ze pulku skupiny ma ulozenou v postelich a Ze tu druhou
uspat svedeme taky. Popijim vodu a jim ty uzasné sladouc¢ké tvaro-
hové a makové saské kolacky, ty hranolky, které se u nas ochutnat
nedaji. U stolu vznika ¢eskd skupina, vedle mé s Tondou sedi David
a hlavné stryc I$tvanek, moravsky pébitel, o kterém jednou snad
nékdo napi$e povidky v luzické srbstiné, aby v nich vylozil tieba to,
jak tenhle Moravak privazel do LuzZice vino, vezl ho stopem a kdesi
od Liberce volal z benzinky pritele Fabiana, ktery v$ak nebyl doma,
takZze mu stryc volal znovu kolem pilnoci, uz notné ozraly, proto-
Ze pti tom Cekani vypil vSecko vino, které mél s sebou. Ale Fabi-
an pro néj stejné prijel a odvezl ho k prateliim do vsi Horek, kam
dorazili kolem druhé ranni, nacez Fabi odmitl zvonit, Ze je pozdé,
takzZe stryc IStvanek se vehnal do dvora a hulakal: ,,Mlady, po¢kaj,
u nas sa to robi takto - a zacal zpivat lidovky, dokud se neotevtelo
okno a pani domu nezvolala: ,Cesa su ptijéli!“ Anebo to, jak v srp-
nu osmasedesatého stryc I$tvanek opravoval v Luzici jakysi kostel
a na Moravu se vracel na svém fichtlu zrovna jednadvacatého, takze
bezesporu patfi k jednomu z mala nasinc, ktefi bratrsky osvobo-
zovali nadi zem spolu s okupa¢nimi vojsky...

...v tomto duchu jsme vzpominali nebohého Lawrjence, radost-
né a s laskou a veselim, nez jsme se rozedli a rozjeli zase domi. Od
té doby si ¢as od ¢asu vzpomenu na tu chvili, o které psala Bétka,
na chvili, kdy diky Lawrjencovi jsem na moment potkal Boha. Luby
Lawrjenco, méj dzak za wsitko, za swoje precelstwo, za swoju lu-
bos¢. Wijeselu so jonu na zasowidzenje.

Také redakce se ptipojuje s projevem nejhlubsi soustrasti rodiné.
Lawrenc Kmjec byl jednim z nejvétsich luZickosrbskych prdtel Cechii
a podporovatelii ceskych pritel LuZice. On byl jednim z téch, pro které
jsme nasi prdci délali.

red

Michala Radla
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Marny boj o fotbalovy pohar Luzice

V pitek 4. ledna 2019 rano mi zvoni telefon, zvedam ho a na dra-
té je muj kamarad a kolega Hynek. Zndme se fadu let a vzdy ho rad
sly$im, ale tentokrat mé zaskocil. Prosil mé, zda bych se nezicastnil
fotbalového turnaje v ,,Chros¢icich®, protoze jesté nemd dost hract
na postaveni tymu. Hlavou mi blesklo to bude asi nékde na Lito-
meéficku... Zeptal jsem se a kde to je? No v Luzici preci! V Luzici?
Zminéné méstecko se nachazi v Sasku nedaleko centra Luzickych
Srbi, asi 20 km od Budysina. Hynkova nabidka mé zacala ldkat.
Ptizndvam, ze o Luzickych Srbech jsem toho moc nevédél a bral
jsem to jako $anci poznat je osobné a jesté si pritom zahrat fotbal.
Utast na druhy den jsem ptislibil a zacal se t&sit do Chréséic.

V sobotu po poledni jsme usedli s moji Zenou Monikou do auta
a vyrazili na turnaj. Monika dostala hned dvé funkce, jako lékarka
se stala tymovym zdravotnikem, ale tyto jeji sluzby jsme na$tés-
ti nemuseli vyuzit, a je také nad$ena fotografka, takze vSe doku-
mentovala. Na misto jsme ptijeli jako prvni, do malého ospalého
méstecka, kde v tu chvili nebylo vidét Zivacka. Tak nds privitaly
Chrés¢icy neboli Crostwitz. Hned jsem volal Hynkovi, Ze se asi
spletl, ur¢ité se dnes nic nekona, télocvi¢na zaviena a nikde nikdo.
Hynek tvrdil, Ze mistni ur¢ité pfijdou v tomto necase aZz na posled-
ni chvili, a tak jsme se vydali na priizkum okoli. Sportovni klani se
konalo v arealu mistni Luzickosrbské zakladni skoly Jurije Chézky,
coZ je jedna ze tii skol, kde se vSe vyucuje v luzické srbstiné. Ne-
daleko stoji barokni kostel sv. Simona a Judy s velkym upravenym



Tym SPL ziskal ptedposledni misto, z cehoZ méli hrdci ndleZitou radost, foto
Monika Machatd.

Predseda TCM Jurij Spitank preddvd nasemu brankdi
Vitézslavu Lisci diplom pro nejlepsiho ,wrotara; foto
Monika Machatd.

hibitovem, kde snad nebyl jediny pomnic¢ek nadepsan
némecky. St¥idala se zde pfijmeni Hejsa, Lukes, Pakus
apod. Na podrobnéjsi prohlidku ale nebyl ¢as a silny
dést nds vyhnal zpét k autu.

Na parkovisti u télocvi¢ny se uz objevili prvni mist-
ni, pfichazeli pésky nebo prijizdéli na kolech. Nasich
7/8 tymu také dorazilo v poradku. Jadro naseho druz-
stva tvorili ¢tyfi ¢lenové Spole¢nosti pratel Luzice, or-
ganizator Josef Zdobinsky, FrantiSek Krej¢i se synem
Davidem, Hynek Oberhel a Martin Slechta. Zbytek
tymu, Libor Zajic¢ek, Vitézslav Lisec a ja, jsme byli ka-
mardadi do poctu. Pepa zajistil slusivé dresy, které jsme
si v $atné rozebrali. Tou dobou se uz ostatni $atny pl-
nily domacimi kluky, nutno podotknout, Ze aktivnimi
sportovci, coz nds hned na uvod zna¢né znervoznilo.
Mysleli jsme totiz, Ze jedeme na neformalni pratelské
zakopani si. Pohar Spolku Cyrila a Metodéje (Towar-
stwo Cyrila a Metoda) mad ale jiz dvacetiletou tradi-
ci, ocitli jsme se tedy na vyro¢nim turnaji a vSichni
ostatni to evidentné brali velmi vazné. Celkem se seslo
devét osmiclennych tymi. Vétsina byla z nedaleké-
ho okoli a dva pfimo z méste¢ka. Velkou radost jim
udélalo, ze mohou pfivitat na§ tym z Cech. Jak trefné
poznamenali, dali jsme turnaji mezinarodni rozmér
a navic jsme byli prvni tym ze zahranici, ktery kdy na
turnaj zavital...

Hraélo se na tfi v poli a brankaf, stfidalo se libovol-
né. Délka mace 10 minut. ProtoZe tymu bylo hodné,
byly rozlosovany dvé skupiny, my se dostali do sku-
piny B, kde byly jen ¢tyti tymy a hraly se zapasy ka-
zdy s kazdym. No, dali ndm na frak. Prvni vysledek
0:7! To nami trochu otfdslo. Druhy vysledek 0:1, a to
nam nebyl uzndn gol pii sporné situaci! Treti vysledek



a zlep$eni 1:7, dokazali jsme dat gdl! Libor Zaji¢ek z thlu prosttelil
soupefova brankare!

Obcerstvujeme se v mezicase buftem a nékteri i pivem, které je
pro nas hrace gratis. Zacinaji prichdzet podivat se mistni strejcové
a také novinafi. Po vysledcich v nasi mensi skupiné je ndm vsak
jasné, ze budeme hrat zapas o posledni misto. A ten nastal. Prohrali
jsme ho 2:6. Nicméné tato blamdz nam aspon celkové vynesla pred-
posledni misto, za skére 3:21.

Na§ golman Vita se zaskvél mnoha Gzasnymi zdkroky a dostal
diplom pro nejlepsiho brankare turnaje. A jako zahrani¢ni hosté
jsme méli tu Cest soudcovat findlovy zapas, k ¢emuz jsme ze svého
stfedu vybrali Libora Zajicka.

Sice jsme nevyhrdli turnaj a neziskali pohdr, ale ziskali jsme
moznost stravit nevSedni sobotni odpoledne. Mistni se s nami fotili
a kazdy nas vstreleny gol bourlivé oslavovali. V oddychovém case
jsme s mistnimi probirali vS§echno mozné a ptijali jsme i pozvani na
mistni unorovy festival. Za rok musime prijet zase, bylo to fajn, tak
se radi vratime a tfeba jednou i zvitézime!

Dalsi foto na webu Katolského Posola: <http://p2.posol.de/extern_
de_galery01_MO34038371290ULKS.htm>
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Halic¢ské pisné ozivaji

Vedouci redaktorka Sara Mickec ptipravila do lednového Roz-
hladu rozhovor s Jarkem Mazurem, akordeonistou skupiny Huda-
cy, ktera hraje lidovou hudbu z Hali¢e a Karpat - hlavné lemkov-
skou, ale zpivaji také v $ari§ském nareci, nékdy i ukrajinsky a jinak,
jako vzpominku na nékdej$i narodnostni a kulturni pestrost toho-
to regionu. Sbiraji také pisné pfimo v terénu: v ramci spole¢ného
projektu s krakovskou pedagogickou akademii, zaméfeného na
revitalizaci lemkovského jazyka, vydali tfi CD s dosud nezndmymi
pisnémi v rekonstruovaném historickém podani. Sbéry provadéli
jak v ptivodni domoviné Lemkil na polské a slovenské strané Kar-
pat, ale i v okoli Lehnice, kam byli Lemkové pted 70 lety nucené
presidleni: tam méli u starych lidi nejzajimavéjsi vysledky (,Na
takovéhle navstévy musi mit ¢lovék zdravé srdce, protoze ty babic-
ky vafi spoustu kafe a nejde ho odmitnout.“). Pro nas je zajimavy
pohled tamnich lidi na nase spole¢né déjiny: ,,Hali¢ je trochu jako
naSe mala vlast, ¢ast Polska, kterd byla kdysi pod vladou Rakouska.
Cisat vladl do roku 1916, a kdyz jsem byl maly, vzpominali lidé
u nds ve vsi, Ze za cisafe pana bylo nejlépe. Byl odtud daleko, ne-
rusil a my jsme ho nezajimali, Polaci ani Rusini. Jesté v $edesatych
letech visel u leckoho doma cisaftv portrét, protoze lidé vzpomi-
nali na ¢asy pred velkymi valkami, které zacaly aZ po jeho smr-
ti.“ Clenové skupiny nejsou ani jeden rusinského pivodu - lasku
k hali¢ské hudbé maji jako dédictvi po predcich: ,Nasi pradédové
slouzili spolu v jedné armadé a prinesli si nékteré pisni¢ky z vojny
domtl. Kdyz se nd$ déda na svatbé napil, zpival divné, ne nage, ale
pékné pisnicky. (...) Pozdéji jsem zjistil, Ze Slovaci, Cesi, Ukrajinci
a Rusini zpivaji stejné pisnicky, jen kazdy ve své feci. Byly takové
pisnicky, které mély stejnou melodii, ale kazdy regiment je zpival
ve své fe¢i.”

Jméno Lipsko podle nejnovéjsich vyzkumii nepochazi od lipy
Pred nékolika lety pfisli némecti specialisté na vyvoj mistnich
jmen K. Hengst a poté H. Walther s novym nazorem, Ze jméno
mésta Lipska (dnes némecky Leipzig) pochdzi od rekonstruova-
ného germanského slova *libja, které by mélo znamenat ,krajinu
bohatou na fi¢ni vodu® To sice o Lipsku plati, ale pro¢ by jméno
slovanského sidla nemélo byt (na rozdil od mnoha fek, hor apod.)
slovanského ptivodu? Lednovy Rozhlad ptinadi informaci o tom,

ze prof. Bernd Koenitz, emeritni lipsky slavista a jazykovédec,
podnikl srovnavaci prazkum a rozbor a dosel k zajimavym vysled-
kéim.

V nejstar$ich pisemnych pramenech se vyskytuje tvar mistniho
jména s -b-: v kronice Thietmara Merseburského (cca 1012-1018)
stoji ,,in urbe Libzi vocata®, tj. ,na hradé fe¢eném Libzi“ K tomu
je tfeba védét, Ze predchidcem mésta byla dvojice srbskych sidel,
z nichZ jedno bylo nejpozdéji roku 929 opevnéno jako hrad, jiz
v souvislosti s franckym zdsahem. Thietmar umél slovansky (sta-
rosrbsky) velmi dobte, takze se neda soudit, Ze by jméno zkomolil
vice, nez jak si vynutil latinsky zapis. V jisté kralovské listiné se
k roku 1050 uvadi hradsky obvod (burgward) Libizken a v analech
saského klastera Pegau k roku 1150 sidlo Libiz (tedy bez k). Roku
1165 se v listiné doklddajici udéleni méstského prava objevuje
forma s —p-, 1185 je doloZen tvar Libz. V nésledujicich dobach se
stfidaji varianty téchto forem; na prelomu 15. a 16. stoleti kone¢-
né prevladly tvary s —-k. Némecké jméno se pak vyvijelo Lipczk >
Leipczk > Leipzig, ve slovanskych jazycich (neznamo kdy) vznikly
tvary Lipsk a Lipsko.

Koenitz se domnivd, ze badatelé Hengst a Walther chybovali,
kdyz koten lib-, oznacujici cosi slabého, hubeného, ridkého, nepev-
ného (Is. libojty je Cesky libovy, Is. libota¢ so tiepetat se, kasub.
leboda a pol. nat. liboda slaby, hubeny c¢lovék)* spojovali s kraji-
nou. Jednozna¢éné se priklani k tomu, Ze zde jde o jméno obyva-
telské (*Libci), a to posmé$né, jak odvozuje ze skupiny piibuznych
mistnich jmen ¢eskych (Slabce, Hludce, Ktivce...), jejichz paralely
nalezl i v zapadnich oblastech srbského osidleni. V $ir$i Luzici se
podaftilo identifikovat také nemaly pocet dvoj¢lennych mistnich
jmen posmé$né povahy” - ze zaniklych forem dochovanych v pi-
semnych pramenech i ze Zivého fondu v srbské Luzici vyvstavaji
ptimé obdoby ceskych ,,prezdivkovych® mistnich jmen Kocvary,
Kosobudy, Podécely, Prestavlky... (v tomto sméru maji zdsadni vy-
znam prdce Ernsta Eichlera - pozn. ZBS). Nelze nez s poté$enim zde
citovat autortiv vyrok ,,Stari Cesa béchu mjenowédnikam hizo ché-
tro derje jako wulcy sméserjo znaci“*®. Poté co Hengst a Walther
jeho argumenty uznali, zstéval je$té problém, kde se ve jméné vza-
lo -k. Autor upozornuje, ze v Cechach se bézné vyskytuji dvojice
jmen, z nichZ jedno je zdrobnélinou druhého (ptiklad neuvddyi, ale
jde o vztah napt. Ouholice-Ouholicky - pozn. ZBS). Pak by k *Lib-
ci patfilo deminutivum *Libéci/Lib¢ky. Kdyz hrad ztratil vyznam
a jeho funkci prevzala podhradni osada, v pramenech prevladla
deminutivni forma s -k.

V podrobnostech doplnéno a uptesnéno podle <https://de.wikipedia.
org/wiki/Geschichte_der_Stadt_Leipzig>.

Maly Wjelkow jako stfedisko luZickosrbského pisemnictvi
v 18. stoleti

Lubina Malinkowa predstavuje v lednovém Rozhladu dosud
nepravem podcenovanou kapitolu déjin luzickosrbské literatury.
Malowjelkowska bratrska osada ochranovského sméru vznikla po
smrti Bedricha Kagpara z GerStorfu, hejtmana Horni LuzZice, kte-
ry hnuti podporoval a vybudoval pro luzickosrbskou ndbozenskou
obec zdmek v Cichonci u Budysina; jeho dédic vsak jiz tento po-
stoj nesdilel, proto se centrum presunulo do Malého Wijelkowa,
ktery pattil Gerstorfovu blizkému spolupracovnikovi Matejovi

* 'V témze vyznamu je libotat sa v nékterych nafecich Moravského Slovacka:

dolozeno u E. Susila.

Ceska mistni jména za¢inajici na Lib- jsou jiného piivodu, zpravidla je u nich

dolozena nejstarsi forma s kofenem *ljub-, jako napt. u Libice nad Cidlinou,

ktera by se zde jinak nabizela jako paralela i historicky.

37 Cesky typ Tatobity podle V. Smilauera. V. t. Jaroslav David (2017): Vlastni
jméno mistni prezdivkové. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik cestiny. <https://www.cze-
chency.org/slovnik/VLASTNI JMENO MISTNI PREZDIVKOVE> Stazeno
25.1.2019.

3 Stati Cesi byli onomastiim jiz dévno dobte znami jako velci vtipalkové.

36



Dothému. Brzy zde vznikla ochranovskd komunita, po materfské
osadé a Nizké treti v Luzici. Autorka stru¢né popisuje specificky
sociokulturni kontext, v némz vznikaly, pfekladaly se, opisovaly,
Cetly a uchovavaly neobvykle hojné luzickosrbsky psané texty jak
Cisté nabozenského charakteru (biblické texty, modlitby a zpévni-
ky, liturgie, kdzani, traktaty), tak materidly relativné vice provozni
a dokumentarni povahy - Zivoty bratfi a sester (jako vzory k na-
sledovani), zpravy z jinych bratrskych obci (oblibené byly relace ze
zamorskych osad a misii), deniky aj. Pfeklady do luzické srbstiny,
které byly Gplnym standardem (osady pfitom fungovaly dvojjazy¢-
né - fada ¢lenu, predev$im duchovnich, byli Némci), prispivaly jak
k duchovnimu povzneseni, tak ke zvySovéni tirovné jazyka. Cetlo
se vefejné ve shromazdénich v Matém Wijelkowé i po vsich, sou-
kromé v rodindch. (Pfipomenime situaci u nas, v tehdy ilegalnich
¢eskobratrskych obcich, napojenych na souvérce v Sasku a Prusku;
jinou paralelou je soudoby rozmach produkce katolickych rukopis-
nych modlitebnich knih.) Z tohoto pokladu se bohuzel dochoval
jen naprosty zlomek; predstavu o ztraté si Ize udélat podle obdob-
ného fondu zpfistupnéného digitalné v Lotyssku ¢i podle ¢esko-
bratrského archivu v Berliné-Rixdorfu, jehoz digitalisace a inter-
netové zpristupnéni se pfipravuje. Mnoho vyslo ovSem tiskem, ale
protoze tiskil se dochovalo vice, deformovalo to pohled na luzic-
kosrbské pisemnictvi. Analyza Lubiny Malinkowé dokladd, Ze ru-
kopisy tvotily jeho kvantitativné i kvalitativné zasadni slozku: na
rozdil od tiskt nepodléhaly censufe, dokazaly aktualné reagovat na
potieby, mohl je psat resp. opisovat kazdy, kdo to dokdzal (nejzna-
méj$im prikladem je Hanzo Njepila z Rowného), a daly se poridit
s minimalnimi naklady, takze byly obecné dostupnéjsi. 18. stoleti
tedy neni dobou, kdy knihtisk nahradil rukopisnou produkci, ny-
brz dobou plodné koexistence, proplétani a vzjemného ovliviiova-
ni obou forem luzickosrbské literatury.

Identita Luzickych Srbi tvari v tvar sebereflexi

Lednovy Rozhlad ptinasi dvé kratka zamysleni nad budoucnosti
luZickosrbského naroda, poukazujici na rizika vnitfniho pavodu.

Jan Nuk se zabyva znalosti matefského jazyka jako uréujicim
znakem piislusnosti k luzickosrbskému etniku; rodili mluvéi na
tomto kriteriu Ipéji ze své podstaty, ptitom stale pribyva lidi, kteri
se sami povazuji za Luzické Srby, srbsky v$ak uz nedovedou. Nikdo
je nechce z naroda vylucovat, ale nikdo také nechce rezignovat na
luzickosrbsky jednaci jazyk ve shromazdénich. Sluchatka s némec-
kym tlumocenim se tak stévaji stéle ¢astéj$im jevem i na schizich
Domowiny. Autor klade otdzku, jaké maji Luzi¢ti Srbové alterna-
tivy.

Lubina Malinkowa kritizuje pristup, ktery se v posledni dobé
projevuje zejména v debatach okolo Luzickosrbského snému a kte-
ry nahlizi na LuZici optikou centra a periferie. JakoZto pfislu$nice
jedné z nejvyznamnéjsich hornoluzickosrbskych evangelickych
rodin kritizuje podcenovani evangelické LuZice, jiz mluvéi pravi-
delné oznacuji jako periferii (vyskytl se dokonce vyraz ,,LuZice BY),
pricemz katolickd Luzice se jaksi automaticky, podvédomé poklada
za centrum, za jadro a zdroj srbskosti pro celou srbskou Luzici. Ka-
tegorizujici pohled, podle néhoz ¢im déle od ¢istého a ptivodniho
centra, tim je srbskost fidsi, smi$enéjsi, méné originalni, je podle
jejiho ndzoru zhoubny, podcenuje praci mnoha lidi v rtiznych pod-
minkdch a neodpovida ani realité¢ - ,w$ako bydli w Drjezdzana-
ch wjace Serbow ha¢ w Dobrogicach®. Proti koncepci centra a pe-
riferie stavi koncepci sité: kazdy luzickosrbsky jazykovy prostor,
treba i docasny, je uzlem v této siti, a kriteriem je propojeni uzld,
intenzita a Cetnost kontakti. Nékteré uzly jsou propojeny i jinymi
vztahy. Podle teorie siti jsou pak vzdalenéjsi a volnéji zapojené uzly
(weak ties) zvlasté dulezité, protoZe maji vétsi inovaéni potencial -
zprostredkuji kontakty do jinych kontexti, do nichZ jsou zapojeny
silnéji nez ostatni uzly v siti. Hraji proto rozhodujici roli vzhledem
k vnitfni dynamice a dal$imu vyvoji celku.

Nové védecké pracovniky Luzickosrbského ustavu (Serbské-
ho institutu) v Budys$iné predstavuje lednovy Rozhlad v rubrice
Kulturne noticki. Ptisobi zde od loniského roku a jejich mista jsou
z velké ¢asti financovéna z projektd apod. mimo ustav, ktery by
sam jinak nemél dostatek prostredki. Jean-Rémi Carbonneau se
zabyva jazykovou politikou a revitalizaci jazykovych mensin, pfi-
¢em? srovnava situaci LuZickych Srbu s nékterymi etniky v zapad-
ni Evropé. Socidlni geograf Marcel Langer se podili na projektu
zaméfeném na déjiny luzickosrbské predstavy srbské Luzice od
r. 1918 do soucasnosti. Etnolog Robert Lorenc zkoum4 konstruk-
ci luzickosrbské identity ve mésté a na vesnici v sou¢asnych pod-
minkdch. Kulturni antropolozka Cordula Ratajczakowa se v ramci
mezinarodniho srovnavactho projektu vénuje revitaliza¢nim jazy-
kovym pokusim v Sasku a Braniborsku. Archeolozka Katharina
Schmeiduch[ova] studuje chfestitka lidu luzickych popelnicovych
poli na izemi Némecka a Polska v kontextu pravéké hudby a ritu-
ala. V , digitalni sféfe ptisobi slavista Lechostaw Jocz a pocitacova
lingvistka a foneti¢cka Astrid Schmiedelowa. Tym LuZickosrbského
kulturniho archivu posilil historik Mér¢in Brycka.

Breznové ¢islo mési¢niku Pomhaj Boh pfipomind ¢tenaftim knihu
Marca Basteta: Die Slawen im Wendland. Uber Hitzacker, Dan-
nenberg, Liichow und andere slawische Orte. (Ein historisch-thema-
tischer Fithrer. Merlin Verlag, Gifkendorf 2015. 43 str.)

Nazev by se dal prelozit Slované ve Wendlandu (Liinebursku).
O Hitzackeru, Dannenbergu, Liichowé a jinych slovanskych mis-
tech. Historicko-tematicky pritvodce. Sesitek kapesniho formatu je
bohaté vybaven barevnymi ilustracemi - kresbami, po¢itac¢ovymi
rekonstrukcemi, schématy, mapkami a planky, fotografiemi arche-
ologickych nalezii i novodobych replik predmétt spjatych s kultu-
rou nékdej$iho slovanského obyvatelstva severniho Némecka, vcet-
né odévil a zbroje, do nichz jsou ustrojeni zivi lidé. Kratké texty
seznamuji s ptivodem Slovant a jejich rané sttedovékou historii,
jak osidlovali Wendland, jak a kde budovali hradiska (pravé jejich
jména obsahuje podtitul publikace), pfedstavuji kazdodenni Zzivot
na hradiskach i ve vsich. Nezbytna je kapitola Slované a Némci,
vysvétluje se némecka kolonizace, samostatné pojednani je véno-
vano znamym okrouhlicim. Zavér patti slovanskému dédictvi ve
Wendlandu, nechybi ani slovansky Otéenas. Na konci sesitku najde
zdjemce prehled muzei v regionu s kontakty, shrnuti chronologie
a doporudenou literaturu k rozsifeni znalosti. Publikaci lze za mir-
nou cenu zakoupit pfes internet.

Posledni Zeny, které jesté ve slepské farnosti chodi v kroji (nebo
chodily), predstavuje fararka ze Slepého Jadwiga Malinkowa v brez-
novém ¢isle Pomhaj Boh. Jesté pred posledni valkou chodily ,,bur-
ske“ (4. ,,po selsku®) vSechny Zeny; predvale¢né ro¢niky v ném vy-
rostly, v détském véku se to tykalo i hocht. Médnimu obledeni se
asi do r. 1920 rikalo ,,bergarska drasta® tj. ,méstanské Saty®, potom
»némska“ (tj. némecké). Velka vina odkladani kroje nastala v 50. le-
tech: komunisticka ideologie byla pokrokové ladéna, kroj se chépal
jako néco zastaralého, prvek prekonaného stadia vyvoje spole¢nos-
ti, k socialistické délnici se nehodil. Ostatni, hlavné nesrbsti spolu-
pracovnici, nebo i lidé ve mésté se Zendm v kroji posmivali. Kroj
se ostatné k vykonu nékterych povolani ani nehodil - vyvinul se
v jinych podminkach a k jiné praci. Kdyz se divka vdala, mnohdy
odlozila kroj kviili manzelovi, ktery ji zazlival, Ze chodi postaru —
chtél mit moderni zenu; do slepské farnosti ostatné prichazeli muzi
ze vSech kon¢in NDR za praci a kroj jim nic nefikal. Pti nejlepsi vili
pak nebylo mozZno zustat vérnd kroji, kdyZz nebyly k sehnani potteb-
né latky, stuhy apod., a kdyz postupné vymiraly krojové $vadleny,
které umély potiebné soucastky nejen usit, ale také vyprat a pat-
fi¢né upravit, ptipadné Zenu ¢i divku ustrojit do obradniho kroje,
ackoli slepsky kroj, kroj jedné z nejchudsich oblasti LuZzice, nema
tolik komplikovanych forem jako napt. katolicky nebo wojerecky.
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Zeny. V samotném Slepém uZ to neni od roku 1998 nikdo. Posledni
z Mulkec, po slepsku jmenovand Kowaloc Marja (Marie Kowal),
zemfela loni o Vanocich 98letd v domové dichodctl. V DZéwiné
odesla posledni r. 2007. V Brézowce ziji je$té¢ dvé (narozené 1925
a 1926), v Milorazu jedna (*1919), ¢tvrtd je z Rowného - tam zila
i pata, Pawlikoc Hana (némecky Anna Paulik), kterd zemfela letos
vlednu ve véku 95 let v domové dtichodcti. Posledni nositelka kroje
z Trjebina byla Brodcyc Hana (Anna Kraink; pfizvisko méla zfejmé
po staveni — jeji rodice byli Krajnkovi: ztistala svobodna, starala se
o matku a sestru az do jejich smrti; pozn. red.). Zemfela koncem
lonského roku; rozhodla se, Ze se nuceného odchodu do domo-
va dichodcti radéji nedozije. - V$echny pracovaly nejprve doma
v hospodarstvi, potom v druzstevnim zemédélstvi, v détstvi prisly
o otce a vychovavala je matka s prarodici, coz mélo zfejmé vliv jak
na konservativnost v odivani, tak na uchovani luzickosrbské feci.

U Zen, o kterych Jadwiga Malinkowa piSe, se ¢asto opakuji kiest-
ni jména. Neni to ndhoda: jak autorka vysvétluje, platilo pevné pra-
vidlo vybéru div¢ich jmen. Prvni dcera
byla pokfténa Anna (srbsky Hana), dru-
hé Marie (srbsky Marja, fikalo se ji Maja,
Majka), tfeti Magdalena (srbsky podo-
macku Lena) a ¢tvrtd Alzbéta (srbsky
podomacku Liza, némecky Elisabeth).
U synt to tak striktné dano nebylo, hosi
se nejcastéji jmenovali Hanzo (Hans, tj.
Jan), Matij (Matéj, némecky Matthéus),
Kito (Christian) a Juro (Georg).

Casopis Pomhaj Boh ptipomina vyro-
¢i 200 let od narozeni duchovniho Jo-
sefa Kordiny (1819-1888). Kordina se
narodil v Chvalkovicich u Ceské Skali-
ce - ve vsi, kde kratce nato pobyvala bu-
douci Bozena Némcova. Studoval v ka-
tolickém knézském semindati v Hradci
Kralové a po vysvéceni byl kaplanem
v Ji¢iné a Nové Pace. Brzy se vsak s kato-
lickou cirkvi rozesel, roku 1852 opustil
Cechy, prestoupil na evangelickou viru
a stal se duchovnim v srbské LuZici: nej-
prve ve Wojerecich, od r. 1861 v Mina-
kale. Zaslouzil se o vybudovani evange-
lického kostela v nedalekém Lupoji. Byl
¢lenem Matice luzickosrbské, vydal nékolik luzickosrbskych nébo-
zenskych spisti. Zemfel a byl pohiben v Minakale, kde je jeho na-
hrobni deska zasazena do hibitovni zdi. Spisovatel Johannes Rena-
tus o ném vydal roku 1895 romén Johannes Pranka. Eine Geschichte
aus der Mitte des neunzehnten Jahrhunderts.

Pripravila Zuzana Bldhovd-Sklendfovad.

Oberhelova.

Krabat - postava mnoha tvari
Unorové ¢&islo popularné historického ¢asopisu Déjiny a soucas-
nost prineslo ¢lanek Ladislava Futtery o Krabatovi. Futtera svym
nezaménitelnym ¢tivym stylem ptindsi do nesorabistickych kruhu
informace o Krabatovi jako historické postavé, literdrnim motivu,
ale i turistickém lakadlu. Vystudovany historik, bohemista a ger-
manista, nyni zaméstnany v Ustavu pro &eskou literaturu AV CR,
kde se vénuje vztahtim mezi ¢eskou a némeckou literaturou, v po-
jednani o Krabatovi perfektné propojuje vSechny své obory zdjmu.
Pfinasi informace o péivodu Chorvata (Krabata) Janka Sajatovice
a historické souvislosti jeho dalsich osudt, dale se v$ak soustfedi
na jeho ,,druhy zivot, tedy vyvoj a varianty krabatovského motivu
v luzickosrbském lidovém vypravéni a zpracovani v literature.
elobe

SVEDECTVI

Nékotre mysle k stacijam Swjateho K¥iza, kotryz je
dar serbskeje swojby ¢éskim precelam

Ktiz wisase néhdy w klawsurnym wobtuku sotrow Bozeje
predwidziwosée, zaméstnjeny we chorowni “Vestische Kinderkli-
nik” w porurskim Datteln. KaZ znajemy to tez z Workle¢anskeje
chorownje, su rjadnicy tam z léta 1945 skutkowali. Zdzéla bése
w chorowni wjac ha¢ 30 rjadniskich sotrow, mjez nimi béstej wot
1970-tych 1ét tez Serbowce.

Kak je kfiz k rjadniskim sotram pfiSol, njehodzi so dokltadnje
rjec, dokelZ su rjadnicy, kotrychz moéht so prase¢, mjeztym wéitke
we wysokej starobje.

Najskerje je to wony kfiz, kotryz pfepoda senior-chef blidarske-
je firmy Lohmann rjadniskim sotram, kotraz méjese w 1960-tych

~

K#iz v Luzickém semindfi visi nad vchodem do Hérnikovy luzickosrbské knihovny, foto Eliska

létach nadawk, nowotwar chorownje w Datteln z meblemi wuho-
towac.

To bése za nju zapocatk a zdobom dobra referenca, we wuhoto-
wanju objektow skutkowaé mdc, a z tym dalewjedZenje firmy zaru-
¢ic. Senior-Sef bé swjaty kiiz sam wudzélal, ale na nim ani pokazki
na sebje njezawostajil. Myslu, zo bé to jeho wotpohlad, kfiz jako
znamjo hlubokeho dzaka a nic sebjechwaly widze¢.

Jako su w 90tych létach w Datteln klawsuru a bydlenski wobtuk
spadowaceje li¢by rjadniskich sotrow dla raznje pomjensili, bése
tonle swjaty kiiz takrjec prewjele, njeméjese hizo swoje méstno.

Jedna z teju serbskeju rjadnicow méjese sotru po kreji w zapad-
nym Berlinje.

Zhonjo wo dénée woneho swjateho kiiza, sej jon wot rjadniskich
sotrow wuprosy a tez ddsta.

Z toha Casa wisa$e kiiZ w jeje bydlenju w zapadnym Berlinje.

Ktiz bé wotnétka znamjo zwjazanosce sotrow, kotrez wjedzestej
wobé swoje ziwjenje zwonka LuZicy a za hranicu néhdyseje NDR,
ale wjazase jeju w modlitwje téZ ze swojbnymi we lubej serbskej
domiznje.

Po smjer¢i mojeje “Berlinskeje” ety pfindze kfiz k nam do

domu.



Zbozowny pripad abo tola Boze wjedzenje chcyse, zo so na létu-
$im putnikowanju miodziny do Krupki w rozmolwje z Alfonsom
Korjenkom a Davidom Lenkom wuda, zo chcedza ¢éscy preceljo
w Serbskim seminarje w Praze zaso swjaty kiiz powésny¢.

Sym jara zbozowna, zo je tutén ktiz ,nétko w Serbskim semi-
narje swoje hodne méstno nasol, na méstnje, hdzez su dléje ha¢
létstotkaj znamjo swjateho kiiza dédni¢ spytali, na méstnje, hzez
stej Simonec bratraj znamjo zwjazanosée ¢éskeho k serbskemu lu-
dej zapoloziloj, na méstnje, hdzez je so zawésce tez CiSe nékotra
prostwa styska za domiznu wuspéwata.

Derje by byto, by-li kfiz tez dZzensa k modlitwje preprosyt a ke
skutkam mjezsobneje pomocy, kies¢anskemu poselstwu slédujo,
weédzo zo to w Céskej njeje tak jednorje.

A tak, kaz je tuton swjaty kiiz néhdy rjadniske sotry a serbskej
sotfe w modlitwje wjazal, njech wjaza wot nétka ¢éskich a serb-
skich ludzi, kotrez so w tutym domje hromadza.

Monika Waurichowa
hovotila o piivodu kfiZe, ktery darovala LuZickému semindfi, pti
jeho slavnostnim svéceni v sobotu 1. prosince 2018.

Slovnicek: predwidziwos¢ — prozetelnost; chorownja — nemocnice; rjadnica — fe-
holnice; meble — ndbytek; spadowaca licba - klesajici pocet; sotra po kreji — pokrev-
ni, rodnd sestra (tj. ne fddovd); dont — osud, 1idél; wuda so - (zde:) vyslo najevo.
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Pripad Mija

K prekvapivym momenttim lonského letniho kurzu luzické srb-
$tiny v Budys$iné patfilo uvefejnéni luZickosrbského prekladu textu
k pisni Veelka Mdja; jednou z jeho autorek byla pravé uc¢astnice kur-
zu Jana Tolke. Rodild Luzicka Srbka léta Zije na zdpadé Némecka
a v 1été v Budysiné usilovala oprasit svou mater$tinu. Kdyz jsme se
rozhodli uvefejnit prevod jeji a jejiho kolegy Jana Méskanka, uka-
zalo se, Ze nestaci otisknout ho po zvyku tohoto ¢asopisu vedle ces-
kého znéni, protoze razem by vyniklo, Ze jde o dvé odli$né basné -
aniz je jasné pro¢. Ptibéh titulni pisné Veelky Mdji totiz je barvity:

Veelka Mdja samoztejmé je zndma a stale zivd pohadka. Od
roku 2010, kdy se némecka televizni stanice ZDF rozhodla nato¢it
o Mije seridl ve formatu 3D, dokonce vznikly v letech 2014 a 2018
také dva filmy. Z4dna z téchto verzi viak nedoséhla véhlasu japon-
ského seridlu z puli sedmdesatych let. Ten byl nato¢en na motivy
knihy Waldemara Bonselse z roku 1912 Die Biene Maja und ihre
Abenteuer (tj. Véela Maja a jeji dobrodruzstvi). (Pro zajimavost:
¢esky kniha poprvé vysla roku 1920 v prekladu Jaromira Vostrého,
znovu o rok pozdéji, v roce 1943 uz méla novy preklad od Petra
Denka. Nejstar3{ slovensky preklad Jana Stefanika je z roku 1933,
ale uz roku 1925 vysel v Uzhorodu preklad rusinsky a v roce 1928
prevod do jidis. Zato luzickosrbské znéni, jak uz to u prekladovych
titula byva, aby ¢lovék pohledal dodnes. Pritom prosta vcel luZic-
kosrbska literatura neni: ¢tendfam jsou k dispozici Péotka Lerika,
Péotka Ritka a Plotka a jeje preceljo.)

Za sto sedm let své existence Bonselsova kniha vy$la nescet-
nékrat, kromé standardnich prekladu jistéze rovnéz v riiznych
(zjednodusujicich) tipravach a pokrac¢ovanich a pokroucenich. Na
popularité knizky ma zasluhu pravé japonsky seridl a jeho titulni
pisen. Verze tolik zndma v tuzemsku v$ak neni pavodni, vznik-
la az pro némecké znéni seridlu, pticemz melodie Karla Svobody
pred¢ila svym véhlasem ptvodni skladbu i anglickou melodii (jez
byla pro své znéni také nova). Podle nékterych (avsak tézko ové-
fitelnych) udaji se Svobodova skladba prosadila celkem ve ¢tyfi-
ceti sedmi jazykovych mutacich serialu. Text k némeckému znéni
napsal Florian Cusano a dle legendy umluvil zpévaka Karla Gotta
k jeho nazpivani skladatel Karel Svoboda na ulici v Mnichové.

Biene Maja

In einem unbekannten Land

Vor gar nicht allzu langer Zeit
War eine Biene sehr bekannt

Von der sprach alles weit und breit

Und diese Biene, die ich meine, nennt sich Maja
Kleine, freche, schlaue Biene Maja

Maja fliegt durch ihre Welt

Zeigt uns das was ihr gefallt

Wir treffen heute unsre Freundin Biene Maja
Diese kleine freche Biene Maja

Maja alle lieben Maja

Maja (Maja) Maja (Maja)

Maja erzihle uns von dir

Nejspis malo se u nas vi, ze v pripadé Veelky Mdji v Ceskosloven-
sku o pul roku dfiv nez ¢eské znéni vzniklo znéni slovenské (byl to
jeden z prvnich dlouhych seridl nadabovanych do slovenstiny).
Nepodaftilo se ndm v$ak najit autora slovenského textu skladby.
Také slovenskou verzi, stejné jako v némcéiné s nepreslechnutelnym
¢eskym prizvukem, nazpival Karel Gott.

Véielka Maja

V krajine, kde sa piesok lial

a kde sa sypal vodopad,
byvala v¢ielka nezbedna,

ten, kto ju poznal, mal ju rad.

Ta v¢ielka, ¢o vam o nej spievam, to je Maja,
velka mala nezbednica Maja,

lieta svetom sem i tam,

stale za nou utekdm.

Aj dnes k nam leti naga kamaratka Maja,
velka mala nezbednica Maja,

Maja, nasa v¢ielka Maja,

Maja, Maja, Maja, Maja,

Maja, let rychlo priamo k ndm.

Cesky text potom napsal textai a basnik Zdenék Rytit a potieti
ho pévecky ztvéarnil Karel Gott.

Vcelka Maja

Uceni pani zkuseni,

ja rad bych vam ted podotknul,
nikdo z vds nem4 tuSeni,

ze v dalce stoji maly al.

Z néj kazdé rano vylétava véelka Mdja,
nase kamaradka vcelka Mdja,

mame ji co zavidét,

vysku z které vidi svét.

A o tom vypravi ndm o tom véelka Mdja,
mald uli¢nice v¢elka Méja,

mavne ktidly véelka Méja,

Midja, Mdja, Mdja, Mdja,

Midja zas mifi mezi nas.

Letmym proctenim je zfejmé, Ze némecky, slovensky a cesky text
se viceméné shoduji v druhé a treti strofé, zato v prvni se od sebe
lisi - a tak i zpiisob, jak se divak ¢i poslucha¢ k Maje priblizuje
a poznava jeji svét. V némciné je neznamy, zato je vypichnuta slava



jediné véely, jejiz povést ji Siroko daleko predchazi; proto se jevi
jako vhodna privodkyné po jeho zakoutich. Slovensky je podoba
svéta popsana konkrétné, obrusuje jeho tajemstvi; zaroven hned od
zacatku vime, na ¢em se ona povést véely zaklada: je to nezbednice,
takZe s ni nejsou spojeny jenom pozitivni konotace - zfejmé dove-
de i nadélat paseku. Cestina ve své prvni strofé neposkytuje zdné
voditko, o¢ vlastné jde. Teprve v poslednim slové se dozvime o tlu,
totiZ o spoleéenstvi véel, o Maje ale stale nic. Ze srovnani vSech tti
uvodu pisné tedy vyplyva, ze nejde o preklady, nybrz tfi svébytné
varianty.

Luzickosrbské znéni naproti tomu drZi se pfesné znéni némec-
kého. Neni se co divit, text studentky ,,ferialneho kursu serbs¢iny*
Jany Tolkec a pomocnika z fad univerzitnich studentt Jana Més-
kanka vznikl v roce 2006 jejich slovy jako ,,pfeserbscenje, presnéji
jako prekladatelské cvi¢eni a vyvrcholeni kurzu, kde se Véelka Mdja
jako oblibena kratochvile zpivala pfi spole¢nych péveckych vece-
rech v rtiznych jazycich - matef$tindch frekventant kurzu, coz
vedlo k ndpadu poridit rovnéz luzickosrbské znéni, aby si vsich-
ni zainteresovani mohli zazpivat spole¢né. Novinka byla potizena
logicky podle némeckého znéni, nebot luzickosrbsti mluvéi Méju
znaji z némecké televize a znaji pravé némecky text.

Péotka Maja

W dalokim kraju njeznatym
Pred chwilku, tak smy stysel,
Je byta p¢otka znata wiém,
Wo njej su wiitcy réceli.

A tuta p¢olka, kotruz ménju, réka Maja,
Malka, 16za, mudra péotka Maja.

Maja le¢o pokaza

Wiitko, §toz tu rady ma.

Haj, dZzensa zetkamy tu nasu lubu Maju,
Matkuy, 16zu, mudru péotku Maju.
Maja, luba nasa Maja,

Maja, Maja, Maja, Maja,

Maja, kak so tebi dze?

Vysledkem tak je paradox: tfebaze luzickosrbska literatura pre-
kladtim spiSe vzdoruje a preferuje autorské texty, tentokrat dosdhla
jenom na preklad, ttebaZe jeji okoli volilo vidy autorskou verzi tex-
tu (v¢etné polstiny, ktera do Majina svéta rovnéz vstupuje po svém,
i kdyz mé bliz k némeckému origindlu neZ ¢eska a slovenska verze).

Skoda jen, ze Karel Gott uz ji luzickosrbsky nenazpival.

Lukas Novosad

C

SMiLE-projekt

Rewitalizaciju hornjo- a delnjoserbs¢iny preslédzi¢ je jedyn z ci-
low projekta SMiLE (Sustaining Minoritized Languages in Europe),
kotryz prewjedze so wot spocatka zasleho 1éta do 1é¢a 2019 w ko-
operaciji ameriskeho Smithsonian Center for Folklife and Cultural
Heritage Washington D.C., Budyskeho Serbskeho instituta a Aka-
demije wédomos¢ow we WarSawje. Projekt analyzuje w Ses¢och
padowych studijach ré¢ne précowanja wuzwolenych mjen§inow
w Europje, mjez druhim w frizi$¢inje, galici$¢inje a ir$¢inje. We-
domostnicy dr. Cordula Ratajczakowa a prof. dr. Nicole Dolowy-
-Rybinska wénujetej so serbskimaj ré¢omaj, wosebje pak serbskej
ré¢nej politice w institucijach, kaz tez we swojbach. We formje
interviewow, wobdzélacych so wobkedzbowanjow a dzétarnickow

z miodostnymi chcedZa wob$érny wobraz wo tuCasnym stawje
ré¢neje rewitalizacije serb$¢iny stwori¢. Wuslédki slédzenja preds-
taja zjawnosci na zakdncacej konferency w juniju 2019 w Budysinje.

Alena Pawlikec

Slovnicek: preslédzi¢ — prozkoumat; padowa studija — pfipadovd studie (z angl.
case study, forma védecké prdce); récne procowanja — zde snahy o zachovdni jazyka
(fraze z angl.); wobkedzbowanje - zde vyzkumné Setfeni (napf. formou dotaznikii
nebo rozhovorit); dzélarnicka — pracovni semindr (z angl. workshop).

Mili pratelé,

necekané rychle utekly dal$i dva roky, dalsi dva roky ¢innosti
»mého“ predsednictva, takZe mi nezbyva neZ bilancovat (i kdyz
nema cenu nic si nalhdvat — o prodleni ¢asopisu vime, takze ve sku-
te¢nosti ubéhlo uz dva a pil roku; mandat, jak vite vy a jak vime
i my, jsme obhdjili i pro dal$i obdobi a uradujeme tak své treti).
Oproti predchozim etapam v$ak musim pfiznat, Ze cosi se v mém
pripadé zménilo — déje se véeho porad obrovské mnozstvi a mné
uz to zacalo splyvat, uz nevim, co se stalo ktery rok, kam jsme se
kdy posunuli. Vim jen to, Ze potad jdeme vpred, rodi se napady,
porad chceme byt v predsednictvu spolu, hodné se toho dati, ale
taky (fekl bych, ze pti tom zaprahu logicky) se zmnoZuji nezdary.

Pojmu-li uplynulé roky skute¢né jenom telegraficky, protoze po-
drobné se o nékterych vécech psalo jiz opakované, mame za sebou
uspéchy na parlamentni ptidé - tedy luzickosrbské vefejné slySeni
v Sendtu, koncerty jak vino - Jankahanka v Malostranské besedg,
prazska konzervatof a drazdanska Hochschule fiir Musik na dze-
zovych jam session v Luzickém semindfi, tamtéZ koncerty zakt
nedaleké zakladn{ umélecké skoly, kolokvia k vyro¢i luzickosrbské-
ho obrozence a prazského studenta Jana Pétra Jordana, ke stému
vyro&i vzniku Ceskoslovenské republiky ¢&i slovanské mytologii,
desitky predndsek v podani luzickosrbskych pratel v LuZzickém
seminéfi i nagich osvétovych prednasek po celé Ceské republice
(coz ptipominam obzvlast rad a znovu vybizim k tomu, Ze pokud
chcete prednasku o srbské Luzici ve svém regionu, napiste nam,
domluvime se a radi ptijedeme), autorska ¢teni opét v Luzickém
seminafi, na Svété knihy a na jinych mistech zemé (Milan Hrabal
naptiklad zajel se svymi pieklady az do Brna, predstavte si), spolu-
praci s prednimi tuzemskymi herci (Josef Somr, Tatjana Medveckd,
Jaromir Meduna...), nékolikeré hostovani budysinského divadla,
nékolikeré naté¢eni s Ceskym rozhlasem a Ceskou televizi, mnoho
zéjezdu pti ruznych prilezitostech, mnohokrat jsme také oficial-
né navstivili luzickosrbské akce (od valné hromady Domowiny ¢i
Matice luzickosrbské pres Schadzowanky, folklorni festivaly az po
divadelni premiéry), mame za sebou dalsi poradani archivu SPL,
nakupovani knih a rozsifovani Hérnikovy knihovny, vystavéni no-
vého spolkového webu, zptistupnéni knihovny online, dostali jsme
dvé ceny od Domowiny, vydali jsme knihu basni Jurije Chézky,
nadli a opravili pfes desitku obrazt v majetku SPL, zaptj¢ili obraz
Jakuba Xavera Ticina na obrovskou sasko-¢eskou vystavu do Sas-
ké Kamenice, dostali do srbské LuZice ¢eského kardinala Domini-
ka Duku, zd¢astnili jsme se v Luzici svého prvniho sportovniho
turnaje, méli jsme kurz luzické srbstiny, dokdzali diky svému usili
prosadit, Ze ta se nové po letech bude konec¢né zase vyucovat také
na prazské filozofické fakulté, dovezli jsme patndct studenti na let-
ni $kolu luzické srbstiny v Budysing, kde jsme vyjednali slevu pro
zéjemce ze slovanského zahranici, usporadali jsme mnoho akei pro
déti a poprvé také Ptacdi svatbu v Praze, uvedli svétovou premiéru
luzickosrbské opery Vodnik, zase o néco vic jsme vybavili Luzicky
seminaf, mj. jsme tam po desitkach let vratili kiiz a dali ho vysvé-
tit, vzrostl pocet ¢lent spolku... vybavuje se mi to na preskacku,
mnohé jsem jisté opomnél, ale myslim, Ze i na tomto kratkém vyctu



je vidét, Ze toho bylo dost a Ze jsme to délali predevsim pro vas.
(Omlouvam se za nezdvotilost, ale neodpustim si rypnuti: vzdycky
nds mrzi, Ze se ndm nedafi vice vas pfimét se akci u¢astnit; kdykoli
se ptame, co byste radi, zda byste chtéli zdjezd do LuZice jenom
pro ¢leny SPL ¢i cokoli jiného, odpovédi je zpravidla mléent. Je to,
prizndvam za sebe, ale i za kolegy, frustrujici a demotivujici. A tak
znovu apeluji: nebojte se nas, pridejte se, my budeme jenom radi.
Vzdyt LuZicky seminaf je predevsim klubovna.)

Meél bych zminit také to, co se nepovedlo. Oc¢ividné je, Ze stale
je problém srovnat vydavani Cesko-luZického véstniku, ba Zze se to
zhorsuje. Také jsme, a to pro nas byly docela nové zazitky, museli
nékolik akei zrusit: zajezdy, které se pres veskerou nasi snahu nena-
plnily, détsky tabor, u néhoz jsme $patné komunikovali termin (z4-
jem o tabor pritom je velky, takze napfesrok bude) a jednou détsky
den. Vypada to, ze déti jsou nasimi nezdary bity nejvice. Nejde totiz
jenom o zru$ené ¢i pfesouvané akce, mnohem horsi - a pfiznavam,
Ze to je v mém vidéni nejvétsi nase prohra - jsou zadusané velké
ideje majici na zteteli pravé déti. Kdysi, jsou to tusim tfi léta, jsme
tu a nikoli jen tu s velkou slavou vyhlasovali projekt ,¢esti ucitelé
v LuzZici®, ktery chtél do Luzice ptivést az tficitku kantort, naucit
je luzickosrbsky a takto pomoci vytesit akutni nedostatek uciteli
v regionu (s tim se oviem potyka celé Sasko i Braniborsko). Nuze,
skoncilo se u jediného a uz vime, Ze se to nepodaftilo. Napi$u o tom
je$té samostatny clanek, ale myslim, Ze jiZ smim vefejné prohlasit,
ze s projektem je konec a Ze to neni vina Ceské strany, nybrz po
mém soudu zcela jednoznac¢né té luzickosrbské. Tolik pokrytectvi,
vycitek, fal$e, nechuti, odporu a pomluv, kterych jsem byl nejen ja
svédkem, aby jinde a jindy jeden pohledal. A jako tradi¢né v srb-
ské Luzici bude se o tomto problému mlcet, dokud se na néj neza-
pomene, protoZe tak se v LuZici resi vSecko nepékné. Nezastirdam,
ze ve mné zustaly bolest, poniZeni, odpor, Ze mi tento projekt vzal
chut délat néco dalsiho - vlastné mé privedl k tomu, Ze bude lip
soustfedit se na vlastni véci, na sorabistiku v Cesku, nez na kon-
krétni pomoc Luzici. Ale tfeba mé tohle rozpoloZeni prejde, kdo
vi. Kazdopadné jak jsem slibil, jesté se vam o celé kauze rozepi$u
podrobnéji, aby mé natikani bylo argumentované a férové.

Jsem rad a $tastny kvili docela jiné véci: Ze mame partu, kte-
rd nam v predsednictvu a redakci a kolem ,,obou organti“ funguje
a ktera si svede Fict i nepékné, bolavé véci, aby se pordd neplécala
po zadech a neutvrzovala v tom, jak je dobra a vyjime¢na. Jinak by
totiZ tohle pinoZeni nemélo smysl. Tady ale snad mohu pronést ote-
viené, protoze oni si to nepfectou, Ze je to parta dobrd a vyjimecns,
ze jsou to skvéli lidé, s kterymi jsem rad, které mam rad, kteti patii
k mym nejbliz§im a s kterymi fe$im nejen sorabofilni, ale i osobni
véci. VSak mame za sebou v tomhle obdobi velkou oslavu $edesa-
tin, svatbu, porod a k dalsimu se schyluje. Zijeme hodné nablizko
a to mé u SPL drzi nejvic. Eliska, Terezka, Zdenék, Tonik, Ondra,
Milének, Pepik, Pfemek, Hynek, Radek, Honza jr., Honza, Zuzka,
Ladek, Lada, Jirka, Hanus, Leo$, David, Standa, Franta, Vendul-
ka, Karolina, Katka, Ruda, Vojta... ale i Viclav Renak, manzelé
Kmjecovi, Gabriela Kalinova, Milan Turek, David Hamr, Jarka Ti-
chd, Jan Vlasdk, Radko Mikula - tdhne mi to zase hlavou vselijak
a poji se s riznymi momenty, véecko jsou to jména, bez nichz by
byl muj Zivot nudnéjsi. Vsichni tihle lidé, ale i mnozi{ dalsi, se po
dobu uplynulych dvou let (dvou a pil roku) podileli vic ¢i min na
chodu SPL a pomahali zit dobré véci. To na ¢eské strané. Ackoli
mél bych k nim pripsat jesté zastoupeni Saské kontaktni kancelate,
jejiho $éfa Davida Michela a tajemnici Michaelu Krémérovou. Je to

plodné a smysluplné sousedstvi. No a na luzickosrbské strané bych
se taky nedopo¢ital: Clemens Skoda, Dawid Statnik, Marko Kowar,
Madlenka Sol¢ic, Andrea Chézcyna, Jan Budar, Jurij Luséanski, Fa-
bian Kaulfiirst, Lucian Kaulfiirst, Sara Mickec, Julian Ny¢a, Beno
Bélk, Milenka Rje¢cyna, Mérko Brankack, Katja Brankackec, Pétr
Kmje¢, Roman Wijesela, Jan Rjelka, Alfons Korjenk, Edward Wor-
nar... $lo by pokracovat dél a dal. Zvlast jmenovat ale chci a musim
dvojici ¢eskych ucitelt Pavla Slechtu a predevsim Sérku Blazkovou.
S nimi jsem ja sam stravil mnoho ¢asu, absolvoval bezpocet noc-
nich telefonatd, kdyz jsme bojovali o onen vy$e zminény uditelsky
projekt, kdyz jsme se — nakonec tedy netspésné — pokouseli probo-
jovat cestu dal$im ¢eskym zdjemctim. Dékuji obéma za davéru, za
otevfenost, za snahu, za pili a za pratelstvi.

Abych se porad jenom nedojimal, zpravuji zavérem, Ze pro vas
chystame nové véci: jednak bych rad ptivedl k ¢innosti redakéni
radu knizni edice, protoZe napadii na uzite¢né knizni tituly je mno-
ho a ja sdm to nezvladam. Adepta na vedeni rady uz mame, coz je
dobra zprava. Jednak si pohravam s myslenkou na pokus realizovat
sttedoskolskou vymeénu studentt, protoZe jak se z dosavadnich po-
znatkd zd4, seznamovat se vzajemné aZ na vysoké Skole je zatracené
pozdé. Taky nas ¢eka Rok Luzickych Srbti v Liberci - série pfedna-
$ek, filmovych projekei, divadla, autorskych ¢teni a vystav vypukne
v zati Eli§¢inym poviddnim o srbské LuZici, oficidlni zahdjeni pak
bude 4. fijna. Cely podnik maji na hrbu kolegové ze spolku SAL,
predev$im Jana Vancatova a Tomds Bren. Coz jsou dva novi pratelé,
ktefi nec¢ekané vstoupili do nasich fad. Z rozvoje téchto prazsko-
-libereckych vztahti mam opravdu velikou radost, protoze to odpo-
vida tomu, co bych si moc prdl, a sice decentralizovat sorabisticky
zivot v Cesku, respektive vic propojit Prahu s dal$imi regiony. Cekd
nés taky vikend s luzickosrbskymi studenty pripravujicimi letos-
ni SchadZowanku. A po letech netispé$nych ndmluv snad kone¢né
ptijedou studenti luzické srbstiny z Lipska, a¢koli pro zacatek je-
nom ti dolnosrbsti. Jesté letos se kone¢né vrati do Seminare opra-
vené historické knihovny. Nu a budeme pracovat na onom détském
tabore, to je jedna z mych osobnich priorit pro pristi rok. Navysime
také spolecné ¢esko-luzickosrbské sportovni akce (coz, véfim, udé-
14 radost nasemu byvalému predsedovi, panu Petru Kadlecovi, jenz
pravé o spole¢né sportovni aktivity vzdycky velmi stal). A jelikoz
jsme obdrzeli spolu s Domowinou dotaci od saské vlady na opravu
knih v Hérnikové knihovné ve vysi cca sedmdesati tisic eur, bude
aktudlni dvouletka ve znameni také této prace.

Prozatim dékuji vam v§em, zminéni i nezminéni pratelé. Mival
jsem kdysi potiZe, o jejichz zdrojich tu psat nechci, a fesil je mimo
jiné sezenim s psychoterapeutem. Ten mi povédél dulezité véty:
,Vy mite ze zivota ve stfednim véku strach, Ze bude plny tmy, Ze
se dvacet let nebude dit nic. Jenze tak to viibec byt nemusi. Jsem
rad a vam nesmirné vdé¢ny, Ze jste mému Zivotu v této jeho fazi
dali svétlo a smysl. Nikdy vam za to nepfestanu byt vdéény. Tésim
se na dal$i setkani s vami, na spole¢nou praci i nezapomenutelné
zazitky. Ahoj!

Lukds Novosad, predseda

Vazeni Ctenari,
omlouvam se velmi za zpozdéni ve vydavani ¢asopisu. Abychom
jej co nejdrive zkratili, rozhodli jsme se vydavat do konce letosniho
roku dvojcisla. V poctu stranek ke zméné nedochazi, doufame tedy,
ze tuto doc¢asnou zménu prijmete s pochopenim.
Eliska Oberhelovd, vedouci redaktorka
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